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CSORSZ ARKA.

[JKORICZATORES utdn puszta mar a tarnabodi mez6,

a legkisebb neszre messze ugrik a fileld nydl, nem

var be a nagy falkdkba egybeverddott fogoly, de har-
madmagammal reggel O0ta mégis a bodi puszta mezOket rovom.
Alig egy-két takarmany luczernatabla zoldei a gbzeke szantésai kozt.
GOzeke ott, a hol hajdan a szép Csorsz kirdly avarjai satoroztak !
Mar tarlét is alig taldlunk ; csak annyit, a mennyi ugarnak megma-
radt. Ez pedig vajmi kevés, mert az Isten aldotta fekete foldnek nem
sok pihenés kell; nyolczszorosan adta vissza a belévetett magot.
A mezon emberrel alig taldlkozunk, csak egy-egy elkesett
gazda taligazza most haza a halomba rakott szaraz kukoricza-

Makay: Veréfényben. 1



2 CsSOIISZz ARKA.

szarat. A mint a foszlanyos, aszott levelek el-elmaradoznak, a
mezOn veégig sohajtdé szell6 szarnyara veszi Oket. Felkerekednek,
meg-megtoppannak, kilebegnek a sargulo rétre s konny( lendiléssel
felkavarodnak a magasba. A rozsdasarga levélfoszlanyokat alig
lehet megkulénbodztetni a felettlink vijjogd vércséktdl. Nem egy
rovidlatd vadasz kozéjik durrantana a leveleknek, a mi csak a
vércséknek lenne szerencse.

A termeszet nyari mezét levetvén, kezdi az Oszit feldltem.
Gunyéat cserélnek vadjai is. A szantasban meglapult foglyot mar
alig lehet megkilonboztetni a szaraz, hamvas-barna rogoktél s a
Kiégett, sarga-barna avaron vaczkabol felpattand nyuliinak sokszor
csak az arnyéka s villogo, fehér tukre latszik.

Bolcsen van az ugy berendezve, hogy a természet a fedezet-
len mez6n is megvédi Uldozott vadjait a telhetetlen ember véreng-
zesétdl. Hajték nélkual nem sok sikerrel jar mar ilyenkor a mezei
vadaszat. De mi nem is épen ezért jottink Tarna-Bod ala.

Csorsz arkat akartam latni.

Mogottink maila vetés ald szantott mezd; szotlanul, vallra-
vetett puskaval mérjik végig a szikes legel6t. Ott a kdzepén a
csomoéba verbdott nydj, egy elkalandozott birkat kerget vissza
hozz& szaggatott vakantassal a koczos, kolonczos kuvasz. Mintha
télink féltené a joszagot. Ugv latszik, nem nagy a bizalma a
jovevényekben. Talan a malt emlékei okot adtak ra.

Mikor elvégezte dolgat, szétterpesztett labakkal felénk fordulva
a nyaj elé all. Pedig még jé puskalovésnvire vagyunk. A pasztor,
mint érczbe Ontbtt szobor, kampdsvegl botjara tamaszkodva, fog-
begyre vett kialudt pipajat szopogatja és all mozdulatlanul. Nem
talal okot arra, hogy a kutya dolgaba beavatkozzék, de nem is
csititia am. Melyen a homlokdba huzott, széles karimaju kalap Ul
fején ; fekete posztoval kivarrott fehér sz(ir van a nyakaba keritve ;
a sz(r alatt allig begombolt pitykés dolmany s ez alatt, hiszem,
hogy allig begombolt lajbli is. Es még azt mondja, hogy melege
sincs. Pedig mi alig libeglink a kés6 forrosdgban. A nap a sz0
szoros értelmében sit, mintha 6sz el6tt még egyszer kedvére meg
akarna izzaszlani.
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Megallunk a péasztor el6tt. Még mindig nem akar észrevenni.
Megvérja, inig megszolitjuk:

«JO napot batya.»

«Adj’ Isten.» De azért meg nem mozdul, csak szittyent egyet
a foga kozil.

«De nagy meleg van.))

«Van, a kinek van.»

<(l)oglik-e a birka?))

«Jut is, marad is.))

«Kié »

«CA pesti zsido6gé.))

Egyik tdrsam — Ggy latszik — megismerte a foghegyr6l felei-
get6 embert:

(diat Mihaly bacsi, kend mar meg se ismeri a volt bogyi
(bodi) jegyz6t?))

Erre mar megmozdul az 6reg, s mintha a lompos kuvasz
lenne oka valaminek, egyet kanvarit feleje kampds botjaval.

cNem mész, te rusnya lélek! Jaj, de megemberedett tekin-
tetes uram.)) Ez téarsamnak szélt. oEz a dog — ez a kutyanak
szOlt — mindéiig vaczkalodik (pedig szegény kutya meg se moz-
dul), héat igy ismered meg te az embereket.)) Mintha bizony §
megismerte volna, cdlej de régen nem lattam. Adjon az Isten jé
napot.» Most mar kalapjat is levette és botjat, pipajaval egyutt
zavardban azt se tudja, hogy tartsa. ((Megtisztelem az urakat,
hogy szélitsam.)) fiz neklink szolt.

((Pesti Ur az egyik, olyan, a ki ir is. A masik vezekényi.))

((Hej tekintetes uram, ele sok minden megesett, a miota elment.
Kiszaradtak &m a csinalt Gt mell6l a diofak, a kiket Ultetett.
Csampas Boczé Kalérinak is bekotottek a fejet, haza is kergette
mar az ura. Alsé Burz6 Eerkd katondéknal maradt. Hatujju
Kovacs Janos, — az a l6kdt6 — a ki mikor még itt volt, bojta-
rom volt, a térvényre kerilt, Illavan kosztol.))

Megeredt az én szétahin magyarom nyelve, felmelegedett a
bizalmatlan péasztorsziv, szohoz is alig tudtunk jutni téle. De
sietniink kellett, mert még jO egy darab Gt volt addig, a hol

ik
|
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ebedelni akartunk. Ebéd a Csorsz arok partjan. Mikor elblcsuz-
tunk, még egy darabon velink is jott, — nyomdéban a nydj, — s
utdnunk kiabalt :

«Csak arra tessenek szél mentén egyenesen a nyarfaknak, a
hatararok hosszaban egész a Tarna partjaig ; a zsadanyi hatar vegé-
ben kezd6dik az arok.» A Csorsz arok. «Ott a jegyz6-foldon
harmincz nydl is van. ldejovet felvertem vagy harmat.))

Utmutatonk is akadt. El6ttink gurult egy elszabadult 6rdog-
szekér. Meg-megallt, beleakadt a szamartiiskébe. Megczibalta, hogy
csak Ugy porzott szdraz, z6rg6 bokrétdja. Megint tovabb ugralt,
forgott maga kordl, inig végre a mesgye aszott fiive 6t is fllon
fogta s tovadbb nem eresztette.

Szo6tlanul rottuk az avart.

A delelére jutott nap langfolyamat zuditotta nyakunkba. Sil-
tink-féttink. Sehol talpalatnyi arnyék; az egész levegl izz0
kemencze. Csak siessiink a Tarna vizéhez.

Az a harmincz és harom nyul bizony elszelelt. De mi megis
csak az arok partjan alltunk.

Ez hat a ((Csorsz é&rka)). Ez a beiszapolt fenekd, aszott gazzal
s z0rg6 lapulevéllel benétt arok? Partjait Kkiverte a rekettyefliz s
a mellette hazédd gorongyds szantasig egész kis flzes tamadt.
J6 bavéhelye nyulnak, fogolynak. De gy latszik, csak akkor jo,
ha a vadasz nem bujja. Az arok lehet vagy négy méter széles s
ott, a hol megalltunk, atadta medret kolcsonbe a “rairnanak, melynek
gazolhato vize j6 darabon a magas toltés kozt benne folydogal.
Leszalltam az arok fenekére s az 6si emlékeken elmerengve, a
nedves fiiben egy marék nefelejtset szedtem. Ugy kinalta az arok,
hogy el ne felejtsem. Letelepedtiink az arokparton s el6szedtik
az elemozsias tarisznyat. Hideg nydlderék, édes zoldpaprika s
toportéspogacsa falatozasa kozben nagy vitatkozasba keveredtiink
az arkot illetéleg. Ki asatta? Minek asatta? Mikor asatta? Mind-
egyik a legbiztosabbat tudta s mindegyikinké mas volt.
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oAz arkot Curzan masként Csorsz, Kinul vezér lia asatta.»
igy az egyik.

((Dehogy is az. Régibb az arok. Nevét Csersz vagy Csorsz
avar kirdlytdl nyerte, a ki meg Attila el6tt, Leita pannon Kirdly
ellen védelmi czélra emelte a toltést és vizarkot. Ezt mondja
Szekely Istvdn XVI. szazadbeli vilagkronikaja is.» Erésiti a mésik.
«\0 még hogy is ne. RAmai csaszar m(ve az arok. Caesarbdl faj-
zott a CsOrsz.)) Rizonvitja a harmadik. Alaposan benne voltunk
a historikus vitaban; még a cserszek, csdszok — éppen csak hogy
nem kukoriczacs6szok — és az 6rddg is (szlav nyelven: csert,
csersz) belekeveredett. Béla kirdly névtelen jegyz6jét, Katona és
Szekely krénikasokat s végil hegyikbe a Dallas Lexikont haji—
galtuk egymas tudomanyos fejéhez. Szerencsére a vita elvette
Tompa blibajos regéje, melyben oly mesterien megénekelte Csorsz,
a szép avar kiralynak és az orias Rad, longobar kiraly, Pannénia
ura lednyanak, a szelid Délibabnak tragikus eljegyzését.

Elmerengtem a multon gondolatban, inig a valésagban a
remek tadjékban gydnyorkodtem.

A kanyarodd Tarnan tul méar zsadanyi hatar teril. Zsadany
felett a Cser, a Matra el6hirndke. S az 0Gszies szokatlan nagy
tavlat latohatarat a kodos, lilaskék vén Matra zarja cl. Azt hinnéd,
alig féloranyira van a félnapos tavolsag. S mégis, szinte érzem,
mint arad a vaddus, magasra tornyosul6 hegy blkkds erdejének
0zonja a mezdn s réten szerteszét. A Matranak most nincs slivege ;
szép id6t jelent. Atlatszo kék szinébdl idaig, ahol lok, a sziliek
skalaja foly. Kékre, lila; erre bikkcrd6é sotétzoldje; flizes, nyires
aranyzoldje; szantds hamvasbarndja s a tarl6 sargdja; Kiégett
rét aszott fuvenek réttcs rozsdaszinc.

A sok szin szinte megrészegit. Faradtan délok le a lekaszalt
arokpart kései zsenge pazsitjara. Tele tuddvel szivom be a her-
vado viragok illatat. Eltévedt vad mehecske zimmog az arok aszott
fuve felett, csalddottan bolyong a mézikt6l mar megrabolt viragok
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kozott. Busuld pésztorgverek nadsipja halkan szl a flizesen tul
s a meéhecske zimmogese a lliinkd dalaval cgybefoly. Méamor
van az aranyos leveg6ben s a zsongitdé hangulat ebéd utan agy
elalmosit.

Tovabb szdél a nadsip, édesen zimmdg6 dal kozé I6dobogas
vegyll s egy-egy csobbanas hangjat hozza felém a réten-mezén
bujdosd kosza szell6. Fektembdl felilok s szemem elé tartott
kezein alatt az arkon végig a messze tavolba nézek, a hol a viz,
fold, ég, dal és sipsz6 egy szinbe cgybefoly. A tavol lilas kddebdl
valami kozéig s a Tarna vize az arokban eléje visszafoly. Dal,
sipsz6 és lodobogas mindjobban er6sbodik. Csénak kozéig. —
A Tarna nevet6 kék hullamai szerelmesen olelgetik. Tindérillatd
rozsafuzérek lognak a csonak oldalan, melyet aranynyal himes
keleti biborszovet takar. Viraggal telve ole, s viragok kozt, virag-
lugas alatt egy még szebb, a edegszebb virag®, a blvis-bajos,
mosolygd, tindér Délibab. Apr6 keze sz6tte patyolat-gyolcs Umdg
s ruha remegd gombolyl vallain. Hoszin, hattyd nyaka szabad;
észbonto linom hajlatat szentségtoré idegen vonalak nem zavar-
jak ; ékszer, szalag rajta nincs.

S ott, hol az Umdg végzOdik titkos, hamvas homaly folott,
szeliden arnyékolt két dombocska remeg. A piheg6 dombok alatt
aranyviragos boldog derék feszul. Ezer ranczu ingvall lenge szo6-
vetén at hamvasbarsony Kkarja vilagit. Apro, puha kacsOja sziné-
t6l a rozsat lopta meg. Arczan mosoly, ©6rom, duds szemdoldje
alatt az ég azurja nevet. Kontyba szedvék szOke firtéi s rajtok
az ((asszony® disze Ul. Piczinykc f6kot6 0 menyecske lején.

Izmos szolganép hajtja a csonakot, melynek oldalan, a parton
Csorsz kiradly halad — a férj. Kevélyen tanezol6 fehér ménen dl,
melynek das farka foldel ér s rozsaszin orrlika idegesen remeg.
A szerszam pofa- és homlokszijjan, hevederén, sziigyel6jén, farma-
tringjan kisebb-nagyobb bogléar, pityke, csérg6, sallang aranyércze
cseng. Haromszogl kengyele zomanezos arany, a zabla kekbejatszo,
villogo ezist. Konnyl panczélban a szép kiraly. Széles mellét
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linbm fonasu ezlst sodronying, izmos labszarait érczpikkelyek fedik.
A sodronying alol biborszin dolméanya csiing, melyet derékban
bogiaros 6v szérit. Az 6vrél balra gy6zedelmes szabiva, jobbrdl
tér fityeg. Parduczb6rdon Ul, de nyakdban ©nkézzel ejtett ordas
bére 16g, melyet mellén rubintos csat szOrit. Jobbjaban csétaros
kantar zorog s karjan b6 ingujj lobog. Baljaval ndjéenek szerel-
mes csokot int. Boldogsagban ragyog a napsitotte arcz. 1oll6-
iékete flrtok s délczeg bajusz €kei. Fejében nincs sisak, bisz
most nem hadba kelt; vékony aranyabroncs szoritja gyodngyos
furtéit. A pnzdrat s ijjal mogotte: BoOd, fegyverszolgaja viszi €s
sastollas sisakjat is vitéze Orizi. A fiatal par mogott lakodalmi
népdzon. Csertd, Kompolt, Bator, Adacs, Méra vezérek eldl, s
utanuk nehéz szekereket, gazdag, kirdlyi mdring sulya nyom.
Az elsd par bivalyt az dreg Szomorcsok vezeti s egy masik part
a csonka Csaldkar ndgat. Mindahany szekér ezlst s arany marha-
val tele; kiralyi nészt Glt ma Csorsz és szép Délibab.

A legszebb nészajandok maga ez arok ilt, melyet népével
CsOrsz azért &salott, hogy feleségét az alfoldi ronasagon at lisza-
parti otthonaba vizen vihesse haza.

A lakodalmi nép kozott pasztor furulya szdél és édesen cseng
a dal, mely eddig a tavolbol csak zimmaogott.

Megall el6liem a menet s minden szem tagra nyilt; nem
tudom melyik jobban, O6k-e vagy én csodalkozom, ki egy ezred-
évre nézek a h6s hajdankorba vissza, vagy Ok, kik bennem ezer
évre latjak el6re a jov6t. Vadaszgunya fed, s kezemben uienv-
dorgé aczél; modern ember al a h6s hajdankor el6tt. Els6, ki
megszélal a blibajos Délibab s elére hajolva fekhelyén, kaczagva
kérdi a kivancsi n6: «Uram, férjem mondsza hat, ki ez? Arcza
emberi, de gunydja miénkt6l ugy elit.))

Miért nem beszélsz tovabb szépséges Délibab, miért nyiltak
meg ajkaid, ha beszéded megszakad?

Mondd, hallottal szell6t harfan sohajtani, gerle bugast kaczajra
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véltani; ezlstnek csengését, mondd, hallottad-e; csalogany énekéi
vajjon élvezted-e?

Délibabnak hangja mindezeknel szebb.

A kérdésre Csorsz kiraly komolyan igy felel : <Mi vagyunk

a mult s ez itt — a jovo. Honifoglaltunk nek
keres.»
((Csorsz kiraly — nem ugy — ez er6s beszéd; a szerzett

hazat, ha kell, meg tudjuk védeni.))

Ugy érzem, bel6lem Csanad utddja szol, s tetszik szép Déli-
babnak a bator beszéd. Halas mosolyra nyilnak piczinyke ajkai s
gyenge rdzsaszirmot lépeget keze.

Nefelejtsemrc csokot lehelek s térdre ereszkedve 6lébe teszem :
(dm, vedd Igéretem.))

Tarsaimnak hangja almombdl felzavar. Zimmdg a méhecske,
flizfa tilinkd szél s kezembdl kihullott viragomat a Tarna vize
Viszi.
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ERES KOCSINAK jarhatatlan uton, lankas hegy-

oldalban z6rég jol megvasalt paraszt szekerlnk.

Enyhe volgyhajlatba ereszkediink le ; kereket

kell kétni s a mokany lovak csak dvatosan, lépés-

ben mehetnek, hogy hegylkbe ne szaladjon a

kocsi. Az utat lovak rég nem tapostak ; az agyagos

foldbe mélyen vagodd keréknyomban Kkocsi azolta

nem jart, amidta az 0j makkrakas leié nem néztek.

Erdéirtas fiatal makkrakasaban vagyunk, melynek sorai

kdzé kukoricza van vetve. A kocsi utan koczog6 Lord

be-beszagol a kukoriczdsba s elibénk kertl. A tolgy-

csemeték meg alacsonyak, a magasba nyult kukoriczabdl helylyel-

kozzel is csak alig latszanak ki. Az irtdsban hatarjelz6il egy-egy

vén tolgy elmaradt s biszkén emelkedik a térpe utdédok folé.

A paratelt volgy talsé hajlatan srd, fiatal bikkos zoldéi es his

arnyékot vet a volgybe le, melynek napnyugat felé szélesed6
nyilasdn &t napsutotte virdghimes ret
mosolyog. A rét buja zold fuvét torpe
ndd és sds kozott az erd6szélbél ki-
kanyarodd keskeny Kkis patak szaggatja
meg. Kéken mosolyog belé a derilt ég,
kéken nevet ra vissza a kis patak s az
ég kék szinébe 06ltozott virdga is: a ne-
felejts. A buaja rét aranyzold five kodzé

Makay: Veréfényben.
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a lapalyon piros Iéher van hintve s a dombos oldalakon kakukfti
dugdossa ki rozsaszin fejecskéjét. Kakukf(, mezei zsalya és ménta
illata arad a réten at s a hls volgy pardjaban elvegyil. A sejtel-
mes kis patak f6lé nehany aranyflizbokor borul; minden levele
apré landzsahegy, mint vert arany ragyog.

De mi nem a rétre készilink. Kocsink a «Barkoczas» bukk-
erd6 szélében all meg. Itt az Gt, az arnyas Kkis pataknal az erdd-
nek szalad és véget ér. Leszéllunk. S pedig majd csaknem sz0
szoros értelmében, mert a boml6 Lord nagy ©6rémében, hogy
mar czélnal vagyunk s nem kell tovabb olyan kocsi utan futnia,
a melvik fel nem veszi, felucrik a kocsiba, s e kdzben Ilabunkrol
majdnem lever. Nagy csokolodzo kedvében van; alig birom elha-
ritani a szaftos puszit; mit volt hat mit tennie, legalabb a kocsis
arczahoz dorgolte hatulrol a fejét. Butaul csodalkozik, hogy a jol
ismert fegyverek a kocsiderékban maradnak s helyettik rejtélyes
szerszamokat emeliink le a saraglvabol. Oda sandit s kivancsian
szaglalédik; «Ugyan mi lesz?» Harom vasabroncs, melyekre zsi-
negbél kezdetlegesen bogozott halé van feszitve. Lord eloldalog;
fél, hogy az abroncs nyakaba kerll, s messzir6l nézi a fejlemé-
nyeket.

A kocsis eloldja a hdmot, az arnyas erd6szélben letakarja a
parazé lovakat s mi a patakocska partjan a buaja flben, zsurldk
kozott, csalan alatt nagy kereseshez fogunk és ebben Lord is
élvezettel segit. Ovatosan nyulok a talalt zsakmany felé és zsupsz,
egy loccsands, az ipse mar az arnyas Kkis patakban Uszik mint a
béka. Hat persze, hogy nem is mas. Kecskebékat keresiink a
rakdszashoz. Mert hogy rakaszni jottunk.

Végre megvan egy (dégyvadasz» és tovabbi elbanas végett
atadatik a kocsisnak cbékanyuz6 bicska)) ald. De boritsunk fatyol 1
a torténendbékre. Nehany perez s harom meztelen béka van az
abroncsok héaloja kozepébe kotve. Fintorgatva szagolgatja Lord a
flben heverd zold kabatokat. Hajldés nyirfadgakat vagunk s az
abroncsokat végukbe kotozzik.

Most keressiink csendes, jo helyet. A patakocska folyasa
ellenében felfelé haladok az erddszélben.
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Hamvas homdly a sir( fak alatt s csak itt-ott kandikal be a
nevetd ég azlrkék szelid szeme. Egy-egv sudar oszlop minden
faderék, a mely folé a magasban zo6ld boltiv borul és az erd6
mélyében lilaskék szinbe vész.

Az erdd alomjan semmi z6ld, csak egy édes illatd lilds-rézsaszin
virag: a cziklamen virit. Némely virdgbokornak még levele sincs.

Az erd6szélben kigyodzo kis patak partjan megallok. A rét
verOfénye és az erdd hls, hamvas homalya itt egymaéssal harczra kel
s az erddszélre hol homaly borul, hol pedig elonti aranyos fény6zon.
A kakukfl és réti tarsainak illata a cziklamenéval egybefoly.

A patakocskat magas csalanerd6 rejti el, partjain pedig zsur-
I0k, libatalp- és nenyuljhozzam-virag képeznek siirli szdvedeket.
Lellok egy vén bukk levagott torzsokére, a melyen aprd sarga
gomba él6skddik. A torzs gyokerzete szabad s a Kkis patak
kristalyvizébe ereszkedik.

Vigan folydogal a hiis patak, szerelmesen csokolgatja partjait
s a mélyitett apr6 goédrokben susogva csobog. A csend oly nagy,
hogy szinte beszel.

Réakaszabroncsomat oOvatosan beleeresztem a csendesen foly-
dogal6 patakba, Ugy hogy a viz még csak alig gydridzik is utana.
Elfoglalta az egész patak szélessegét es leszallt az arasznyi mély,
finoman iszapolt fenékre, melyet szdvevényes gydkérzet borit.
Az atlatszo kristalyvizben a béka teste fehérik és lehullott leve-
lek usznak felszinén.

Varom a jO szerencsét. S addig, inig jon, a természetet és
csendet elvezem.

Alig latszom ki ulve a csalanbdl, melynek rendes szallo-
vendége van. Rokapille most jott haza és arnyékos otthonat
keresi. A reti zsalyarol pedig fehér pettyes, sotétkék, pohos
igaszka lepkék ugyetleniil, nehézkesen libegnek a patakocska reti
partjan meredé Okorfarkkord aranyvirdgéra. S a mit az imént oly
sokd kerestink — béka — annyi van, hogy no. Ott Ul egy
szemben velem is a parton. Hdélyagos, fehér, picziny tokaja idege-
sen remeg s fekete gyongyszeme félénk meglepetéssel ragyog.
Hunyorgat egyet-egyet, s a mint egy kosza, zimmogd szunyogot
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maga felett elrdpllni lat, sietve meglapul és merész ugrassal
elfogvan, szemethunyva lenyeli.

Egy eltévedt napsugarnyalab az arnyas patakra fényl6é foltot
vet, merengésembdl oda pillantvan, latom, hogy az abroncs haloja
mar mozog. Rak il a kozepében s alaposan kikezdte a béka-
tetemei. A masik az abroncsra most kapaszkodik. Keét oll6ja mar
a haléban van s nyolez labbal segiti lel magat. Egyik olléja orias,
a masik, mint fattyuhajtds, kicsiny. Bizonyara leszakadt valahol s
most noveésben van. Kidlledt, fekete, mozgd szeme a vizben is
ragyog s tapogaté bajusza, mint egy huszar6rmestere, kaczkiasan
kipodorve mered. Ah4, ott jon egy harmadik; a vizfolyas ellené-
ben a békaszagra siet az 6reg. A fenéken gyamoltalanul kapasz-
kodik s bajusza, mint a motolla ugy mozog. Elérte az abroncsot.
Megall. «Szép példany vagy Oreg.)) Most méar kiemelem a racsot,
melyen van vagy lel tuczat, s6t rola alol is légnak, s ments
Isten, hogy eleresszék. A mint megmozditom, a ravasz Oreg
maga ala csapja csipkes farkat s hatra farolva menekil. A bar-
sonyos fenéket felzavarja és a kristalytiszta vizben iszapfelh6k
gomolyognak. Xo, csakhogy mégis van mar néhany rak. Bele
a zsakba. Ott szortyog, maszkal egymdason mar egy tuczat, a mit
tarsaim fogtak. Lord a zsak melle lell s a foglyokat hden 6érizi.

A racsot ismeét beleeresztem a vizbe, melynek felkavart iszapja
lassanként a fenékre lellt. A gyOkeérszovevénybdl egy rak Kiliti
lejét, csalogatja a békaszag, de Kkijonni nem mer. JOl van, én
varhatok, a mint hogy tirelmesen, mint a halasz, varok is.
((Au, au, vau.)) De hat mi az? Lordot a nyavalya torte ki? Visit,
vonyit, ugat, kinosan vicsorit, futkos, mint az eszeveszett. Nez-
zik csak, mi lesz? Uram fia, egy rak az orraba ragadt; attol
bomlik olyan veszettiil a kényes «albion)). Hat biz’ az Ugy esett,
hogy; volt egyszer egy zsdkom, zsdkomban a rdkom, Kirdgta a
zsdkom, elmaszott a rakom. Bizony a rakok kikezdték a vékony
zsakszovetet; gondoltdk: tagasabb odakint, s a fiiben kezdtek
elszbkdosni. Lord apportirozni akarta, s helyette a rdk 06t fogta
meg. Szegény dogot alig birtam megszabaditani az eleven orr-
flggbtél s bizony jo darab ideig tartott, mig a nydszorgessel
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alabbhagyott. De ott is hagyta am a rakoszsakot, mint szt. Pal
az oldhokat. Azéta nem tanacsos am neki rdkot mutatni, mert a
talon is keresztil buvik.

Ismét hazza valami a racsot, a bot gyenge ingasan latom, hogy
a teritett asztalhoz uUjabb vendégek érkeztek. Csak hagy szapo-
rodjanak, mar ugyis esteledni kezd; varok a racs kiemelésével.

Sargul mar az ég alja lilaszin felhd alatt; tlizben ég a rét
s az erdd langban all. A volgyb6l nyirkos kodpara szall s faty-
lat raboritja lankas oldalanak blkkerdejére, hogy csak a bikkds
korongja kékellik ki. Az aranyban flrdd réten szol a pitypalatty,
cserreg a fogoly. «Kakat, kakat», megszélal a tollos vagasban is
a faraiill faczanykakas.

A rét daléatjan nyikorgd okros szekér kozeig s az erdbszeél-
ben megall. Esteli takarmanyért jott a gondos gazda ki. Megfeni
kaszajat s egy kis rendet a buja f(ib6l levdg. Utdna megpihen,
el6ttem megall és ram koszont.

((Dicsértesséek a Jézus Krisztus)). Leemeli kalapjat és nap-
sutotte verejtékes arczat lobogd ingujja szélével megtorik

«Mindorok ké.»

«Megkdvetem alassan, mit tetszik keresni?))

((Réklevest kanalazok.))

Emberem elérti a tréfat s keérdésével visszavag:

<dlat az urak nyersen eszik a rakot?))

No most erre felelj! De emberem a zavarbdl kiment s tovabb
kérdezget.

«Osztan sokat fogott?))

((Bizony, vagy harom tuczatot, egy delutan.))

((Nem tudom minek tiszteljem az urat, de sok ideje van.))

lloh6 ez ugy latom csufol, hogy kevés dolgom akad.

((Hisz’ ebbdl otthon tizen is esziink pompas raklevest.))

((Draga leves az uram, a mit az ember csak mulatsaghol keres.
De sietek haza, varja a marha a flivet. Adj’ Isten nyugodalmas
j6 jszakat.»
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«Adjon Isten kendnek is.»

Elment emberem, magamra hagyott s gondolkozni kezdek
azon, hogy tan igaza is van.

Milyen telhetetlen, ragadoz0, vérengz0 teremtménye is az
Istennek az ember.

A szanyogot megette a béka, a békat most eszik a falank
rakok, s a rdkokat meg fogja enni a még falankabb inyencz ember.
Szlnyog, béka, rdk. Brr! Igazan nem eszem tobbé raklevest.

De azért a tele racsot mégis csak kiemelem, melyen csak Ggy
nylizsog a sok rak apraja-nagyja.

Most mar elég; este van, a falu estharangja szol. Mdgottem
a blikkos hamvas homalya éjjelbe borult s elbttem a rét is lilas-
kékre valtozott; aranyszin mar csak a fak tarajanak eles Kkor-
vonalain ragyog.

A firj mar elhallgatott, a faczanykakas csendben elilt. Nyir-
kos kod szall mellemre s megborzogat.

Lord kutyam éasitozva kel fel s farkcsovalva kérdi: «Gazdam,
hat nem megyunk

A harmatos fli és gaz kozil magam is felkelek, tarsaimat
szolitom s a kocsin horkold kocsist felrdzva nogatom:
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Ve 4 . .. z. P .
OSZINTEN BEVALLOM, hogy ezt a becsuletsérté czimet csak

| azért mertem Kkiirni, mert, legalabb azt hiszem, hogy az,
«a ki»-t egyben-masban leleplezni készilok, ezt a czikkel
soha elolvasni nem fogja. Kilénben még ellelél sem lehetek
egeszen biztos, mert annyiféle nem remélt képességet s kopesagol
tapasztaltam mar az ipsétél, hogy bizony-bizony az se lenne még
az utolso, ha halatlan ragalmazasaimrol tudomast szerezne. ITogy
ennek valami nagyon orilnék, azt eppenséggel nem mondhatom,
mert vele szemben mar sok van rovasomon. 0 pedig még a trefat
se nagyon szereti. Mindenért megneheztel.
Nehezen lehet megbékiteni. Ha ma mast
hivok sétara, holnap ki nem jonne, ha hiv-
nam. llyen érzékeny. Bizony, nem tudom,
hogy nézne ram, ha megtudna, hogy: ku-
tyaba se veszem.

De hiszen még meg se mondtam, «Kkb-
rél van szo.

Van szerencsém « > ezennel tisztelet-
teljesen bemutatni.
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Szileteti: Toi-Szent-Palon.

Kora — nem is hinnék — csak : liz év.

Alakja : a rattler és dakszlié kozt ingadozik. Olyan, mint ha
egy Osszetort porczellan dakszli és rattler lignral valogatas nélkul
ragasztananak 0ssze.

Labai: a mells6k gorbék, a halnls6k ugy a hogy veszsztik.

Szeme: Okos is, hamis is.

Orra : ez nala, valamint minden nemzetsegénél igen kényes
pont; mert a kutya is haragszik, ha az orrat bantjak. Egyébirant:
kevesbeé szabalyos. Rattlernek hosszu, dakszlinak vaskos.

llaja: nincs.

Bajusza : 6szbemend maris.

Fogai: igen mély nyomokat hagynak.

Szemoldoke: Ha jo kedvd, tanczol.

Kulonos ismertet6 jele: bal halulso labara santit— amikor akar.

Tud-e irni : ezt még igazan nem probaltam ki ; tehat se igent,
se nemet nem merek mondani. Legalabb ezért az egyért meg
nem fogy haragudni.

Majd elfeledtem a legfontosabbat, hiszen a nevet még mindig
nem mondtam meg, s maris Ugy beszélek réla, mintha mindenki
megszolithatna.

Neve : Piczi.

No de méar hogy ehhez a névhez hogyan jutott, azt igazan
nem tudom; mert most minden inkabb, csak nem piczi. Legalabb
is nem oly piczi, a milyenek a Piczik szoktak lenni. Mikor hoz-
zam Kkerult, ugv 5—6 eévvel ezel6tt, mar éppen nem volt piczi.
Kinétt a nevébdl.

A neve csaladi rejtélyt fed, van benne karakter; a szarma-
zast el nem é&rulja. A szarmazast! Hm, Imi. Ez is érzékeny olda-
larél érinti 6t. Hazulrdl azért kellett elkerllnie, mert majdnem
csaladi botrany lett a dologbdl. A dakszli csalddban nem tlirték
meg a rattlerre fajzotl jovevényt. Szegeny Piczi, akkor kaptad te
bizonyara ezt a nevet, a mikor még nem voltak teljesen tisztaban
azzal, hogy ki a papa s te elég piczi voltal ahhoz, hogy fejletlen
alakoddal gazdadat is megtévesszed.
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De boritsunk fatyolt a maltra. Nem bolygatom tovabb ezt a
kényes csaladi kérdest. Nagyra becsiltelek én téged Piczi mindig,
solrsc firtattam szarmazasodat, nem lehet ellenem e tekintetben
panaszod.

Nem is vagy te kdzonséges kutya. Mert hogy kutyarol van
sz0, azt alighanem mar mindenki sejti. Nem bizony. Ezt meg
hazi barataid: a nemes, pedigrés setter, 6 Lordsaga — a mindig
fazd, vaczogd Ihlly pointer — a haz6rz6 lomha Czigany s a
kegyelembd6l befogadott Kosza, kis voros, koczos kutyuska is
készségesen elismerik. Az is meglehet, hogy két nemzetséget is
tisztelnek benned, a dakszlit és rattlert. Ila rdjok mordulsz, mint
rattler, a dakszli éles fogsorat latjak. Kétsegtelen, hogy benned a
lovagias gavallért is becsilik, a miota olyan feltin6 mddon védel-
medbe vetted az itt cseppent kosza kutyacskat, a kihez bizony-
talan szarmazasa révén bizonyos lelki rokonsaggal gyodngéd von-
bajos lesz dsszeallitani!

Feltlind elGttem az a gyengeédség, hogy le, a ki nem eszel
kdzos tanyérbol a tobbivel, hanem kovetel6zve elvarod, hogy még
a reggeli tejedet is — mig a tobbiek csak savét kapnak — kilon
edényben neked tegyék ki elsének a konyhaajtoba, — ha a lom-
pos farkd kis vords kutya el6sompolyog, udvariasan atengeded a
legizesebb sonkacsontot is a kis éhesnek.

Ezt nem féltékenységh6l mondom, hozzdm most is hi{ vagy,
mint voltal nagy megszorultsagomban.

Emlékszel-e Piczi? ez még akkor tortént, a mikor hozzam

kerultél.

Csir kutyamat egy delutan mégserétezLék. Mikor masnap
reggel puskaval vallamon cscrkészésre Kkikésziltem, nem vart az
ajto el6tt. Szdlitgattam, csak nem kerdlt el6. Ott taldltam mere-
ven, holtan az orgonabokor alatt, a hova el6tte valo esle a vada-
szat utan lepihenni téri.

Mak;iv: Vorofonylnui.
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Igazan majdnem megsirattam barna lolLos, kedves kutyamat.

Te, Piczi ott alltdi mogottem. Fel-felranditottad szemdldoko-
déi; ugy vettem észre, mintha te is elérzékenyedtél volna. Lehet,
hogy azt is j0 néven vetted, hogy hiségesen Kkiszolgalt vizslamat
annyira sajnalom.

De most nem beszélek hozzad, ne hallgass ide Piczi, dicsérni
l6glak.

Azt se tudtam, mit tegyek kutya nélkil a legnagyobb vadasz-
id6ben. Olyan (rességet éreztem magam kordl. Mii is csinéljak
most ?

Nem voll maraddsom ollhon. Oondoltam, kimegyek egyel
barangolni a berekben, legaldbb emlékeket taldlok vigaszul. lgazan
azt se tudom, hogyan jutottam le. De egyszer csak otl alltam a
réten. Ugyan mit keresek én most itt?

El6ttem a viraghimes buja rét. Ezer rejteke furjnek, fogoly-
nak. Kétoldalt a rét hatararkdn tal keskeny kukoricza-tablak, répa
és krumpli foldekkel véltakozva. Ott bizonyosan nyulak huzddtak
meg. Megfordulok. Mogottem — hatso labain ott Gl a Piczi.

Hogy més mi volt mogottem, meglepetésemben bizony Isten
nem tudom.

Lebaktatott utdnam, mintha félt volna magamra hagyni
elkeseredettségemben. Most itt Ul el6ttem, szemoldokei nevetdsen
rangatja le-l'el, s hegyes apré filéig elhtzott szajaval melybdl
éles fogai vicsorognak ki — mintha maga is nevetni akarna.
Csonka, kurta farkaval a gyepet veri 6romeben. Mert azt hiszi,
én is Orilok neki.

Ugyan mit csindljak én veled szegény Piczi, hiszen egere-
szésre még — nem mondom — jo lennél, de véjjon, hogy vegyem
hasznodat masra. Mit is tudnal te keresni?

Mintha elértené kétkedésemet. Alighogy elszantan befele bir-
tok a rétre, clibém kerll s hengerded testéi negédesen lotyogteti
a flben girbe-gurba zoémok labain. Egyszerre csak megall, fel-
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emeli buksi fejét s magasra tartott orraval oly élvezettel kezd
szimatolni, hogy meg a szemeit is behunyja. Aztdn csaknem
megbolondul, ugy megzavarodik. Nyo6szorég, nyiliog. Majd, vessd
el magad ! neki a foléje boruld gazdag fiinek, csak ugy dobalja
magat benne jobbra-balra. Hopp! Megall. lde-oda futkos, majd
ismét nyomdban van valaminek. 1)c ugyan minek? Szocske
lesz-e vagy mezei egér? Meg nem allhatom nevetés nélkil az
érdekes bohdkas hajszat. Ott van ni! Felrépllt el6tte egy csa-
pat fogoly.

0 pedig ijedteben pihegve lell s ram vicsoritja hibatlan fog-
sorat. Nevetd szeme mintha azt mondana : lam nem hitted, hogy
ehhez is értek.

Most aztan lanczon se tudndm tobbé visszatartani. Utczu,
fel hamar. Veszekedni kezd benne a rattler a dakszlival. Akarmit,
de ma valamit fogni, marni kell.

Nyakaba veszi a rétet. Ott bajja mar a suni flvet ismét eldl-
tem. De mar nem futkos. Ugralni kezd, mintha a flben latni
akarna valami flrgén futd, buvdé madarkat. Félrekapja fejét s
ugralas kozben ugy sandit a fl kozé. Kérésztil-kasul futkossa a
flrengeteget ; néha Ugy elvagja magat, hogy csakligy hempereg
bele. Valami nagyon az orranal fogva huzza. De mi? Egészen
maskeént keres, mint a hogy a foglyokat kereste. Most még csonka
farkat is szaporan mozgatja.

Mar nekem is érdemes lesz a puskat kézbe venni; ennek
fele se tréfa. «Pirity.» Furj rebbent fel kozvetlenll az orra el6tt.
Ma is csodalom, hogy a megrezzenés kovetkeztében el nem
hibaztam.

No még csak ez kellett Piczinek, hogy teljesen meg-
homoljon.

A mint a furjecskét aggatékra fliztem, majd lerantott a labam-
rol, olyan nagy hizelkedést vitt véghez. Két labra allva dolt
nekem, s gyomromon dobolva halab6l megakart csokolni. Sze-
rencse, hogy fel nem ért.

igy aztdn nagy mulatsaggal, de nem kisebb kinnal 6sszeszed-
tink egy par furjet, foglyot.
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Hazafelé a mezének kerlltlink. Latni akartam, ha mar ennyire
vagyunk, hogy viseli magat ez a ((fenegyerek)) a nyal mdogott.

Keskeny kukoricza-tabla mellett lépegetek a tarlon. Piczi
kutyam minden biztatds nélkil beszagol a kukoriczasba. Nem
hatol be mélyen, csak a szélén lépeget nagy kényesen és lustan
veti at magat egy-egy terpeszkedd tokon. Egyszer csak megall.
Majd szimatolva futkos kordskoril. Hol bent a kukoriczaban, hol
kivid a tarlon. Megvan. Megtaldlta — valaminek a nyomat,
a melyet most megugat s O&rult futasban kovetni kezd. ((Van,
van, van. Megvan, megvan, megvan.» Meg am. De hol? Ott
buvik ki a kukoricza-tdbla végen egy vén kan nyul s nekivag
a rétnek. Piczi se lat, se hall. Nyomaban utdna s olyan kinos
csaholast visz véghez, hogy a liget is visszaugat. Messze eldl
a menekilé kani s utdna a nyomat ugatd ((dakszli ojlvany».
Mindinkabb tavolodik az 6rilt hajsza zaja, végre mar csak egy-
egy tompa vakkantas, nyisszands hangjat veri fllembe a futdkrol
favo szel.

Magamra maradtam. Piczi ugyancsak itthagyott.

En is otthagytam a kukoriczast s a répatablat kezdtem roni.
Héatha a levelek hlsében vaczkot kapart a nydl. A mint csen-
desen bandukolok végig a smaragdzold tablan, egyszer csak
szemben velem olt latom, hol négy, hol harom labon koczogni
az én elveszett Piczimet. Olyan Kkeserves pofat vag, olyan
elszontyolodott, hogy szinte szanni kezdem, (djgy-e hékas, jol
megbokte a talpadat a tarlo, vagy tiiske ment bele.)) Mar panasz-
kodni akarna, mikor — usgyi — kivagédik vaczkabol egy koztink
szorult suld6 s a szegény gyamoltalan hamarjaban azt se tudja
merre fusson.

Piczi rogvest azt is elfelejti, hogy eddig harom labon Allt.
Négy labat se tudja hova tegye, egyszerre olyan dihds lesz. Ez
aligha nem azt hiszi, hogy most is az a nydl ugrott fel el6tte,
a melyet el6bb a kukoriczabdl vert ki s hidba hajszolta be utana
a rétet.
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A megzavart suld6cskének rettenetesen az inaba szallott a
batorsaga, de — nem Kkis szégyenemre — jobban megijedt Piczi-
tél, mint télem s ezért szoktében egyenesen nekem rohant. Majd
hogy le nem vert a ldbamrél, lev kellett mellettem elereszteni,
hogy utana I6hessek. A tarkojan I6tt tapsifiiles olyan bnkfcnczet
hanyt, hogy csak csepp liijja, hogy az elébe kerilt Piezi nyakaba
nem esett. Csak ez kellett neki. Ugy nekilatott a szegény siild6-
nek, hogy alig birtam lehGzni réla. 0 azonban kicsi liijja, hogy
b6rét is le nem huzta. Tele volt az orra, szaja nyulszérrel, de
banta most ezt, mikor keénvére-kedvére olyan jol kimulathatta
magat.

fiat még milyen blszkén koczogoll utdnam — harom labon —
haza s Ult le az udvar kozepében. Hogy megbamultdk az otthon-
maradt tarsak, a kiknek a mezé6re, rétre, erdére még csak Kkisza-
golni se szabad.

igy vadaszgalLunk egydtt, inig mas kutydt nem szereztem.
Csak arra Kkellett vigyaznom, hogy: mit, hogyan jelez; mert
megallni nem allt meg semmi vadat.

De hamar Kkiismertem szokdasait s jegyzékbe vehettem sza-
béalyait.

Ide-oda futkoséas, farkcsévalas nélkil = fogoly.

Futkosas, ugralas, filhegyezés, farkcsovalassal = frj.

Koroskordi futkosas és nyomon ugatas, csaholas = nyal.

Mind a harom egyutt = faczan.

Még egy Oszinte vallomast kell tennem. Megismerkedtem
otodik jelzésével is, a mi bizony sok mulatsagot szerzett, Kilo-
nosen pedig akkor, ha mason prébalhattam Ki.

Az els6 hibazéssal rendszerint nem tor6dott, mert akkor jott
bele a tuzbe.

A maéasodik hibazas utan mar lellt s vicsorogni meg ugatni
kezdett; s6t ha nem nagyon Kkérleltem, mdgottem szépen le is
keveredett, mintha ott se lennék.
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A harmadik hibdzas utdn kiszaladt bel6le a vadaszmainor.
Behdzta kurta, csonka farkat, hatra csapta filét s alo vessd cl
magad, meg sem allt hazaig. Ott is nyomban a stlékemencze ala
bujt. Bizonyosan azt hitte, hogy ha semmi se esik a lovésre, 0
van veszedelemben.

Az 0todik jelzés, a melyet otthon is el6bb megtudnak, mini-
sem kellene, tehat a hazafutdas =  vadasz



NADI UTAKON.

\RMAN ULTUNK a docz6gls stajer ko-

csin, csurom vizesen, de azért tele
vagygyal és reménységgel, hogy: bar ka-
csazni megyink, de ez alkalommal kdcsagot
Ioviink, a mire mar évek ota készul6dom.
Azt jelentették a halaszok, hogy az idén
szokatlan nagv szamban érkeztek a kocsa-
gok, lehetnek vagy haromszazan. Lehelné-
nek. l)e normalis szamitas szerint — gon-
doltam — lesznek vagy harminczan. Mar
ettél a gondolattol feltizelve, sem tarthatott
vissza egy Kis szitalo eso.

Csak most hajnalodott. A kel6 nap mar két oOrai utat tett az
égen, de a leh(lt foldre egyetlen sugarat se kuldott. Sdrd, para-
telt, szlrke felh6k boritjak az eget; kodbe vesznek Szigliget és
Badacsony, — a keszthelyi és szabari hegyek. Finom fatyolként
kékes para lebeg a turfas berken és semmi sem biztat, hogy
kiderul az ég, elall a hajat-bajszot haragosan 0sszekuszalé szél és
borzogatd hiivos nyéari es6. Csakis eszakkeleten, a nagy to felett,
latszik a latohatar szélén egy keskeny szlrkéskék sdvja az égnek;
ez is inkdbb csak boszant, hogy ott jobb id6 van.

Mar mogottink maradt a volgykatlanban fekvd falu es6aztatta,
piszkos fehér falaival, szélczibalta, kémeénytelen néadfedeleivel, a
melyek alol a nyirkos leveg6ben lomhan terjeng szét a falu felett
a vizes csade suru fustje. Vadaszadomak kdzben észre se vettik,
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hogy raértiink a legel6re vezetd, mélyen feltorétt marhacsapasra,
itt nincs helye a beszélgetésnek; veszélyben forog a nyelv, hogy
elharapjak a zokogs uttdl Gtemesen Osszever6dé fogak. Ugy
vaczog a fogunk, mintha hideg lelne benniinket s reng a dere-
kunk, hogy szinte oldalnyilalast kapunk bele. Csodalatos allati
alkotas is egy ilyen mélyen kitaposott marhacsapas. Varosi ember
azt hinné, hogy emberi munka s csak azért astak az ut széliében
parhuzamos keskeny arkokat, hogy az es6viz megélljon bennok.
Pedig a legel6 utjanak ez a kulénlegessége csak a marhdk kon-
zervativizmusat dicséri, a mely a jart, jol kitaposott utdén halad.
Logikusan gondolkozvan: vajjon hat mindig jo-e a jart uton
haladni? No nekiink ugyan nem.

A marhacsapésrdl végre bekanyarodtunk a legel6re.

Hal' Istennek! A razés ut testink minden porczikajat —
kilonosen pedig derekunkat — mar ugyis er6sen probara tette.
Ad maiorem Dei gloriam ! — jo ilyenkor egy Kkis papramorgo, a
mit egyébként a hlivds reggel és a mocsaras vidék lazas levegodje
is igen kivanatossa tesz. EI6 a vadaszpalaczkokkal! A diépalinkéas
palaczk, a szilvoriumos bitykds s a vanilia—3ik6ros, sasfondsos
Uvegcse csakhamar kézrél-kézre jar. Egy harapas pogacsaval a
lehet6 legjobb baratsagban kebelez6dtek be egymasutan.

A mint leertiink a marhacsapasrol, a legel6 szelén, a lebuji
csardanal felkapaszkodott a kocsis mellé Gori, a halcs6sz, a vizek
és lakdinak péaratlan ismer6je, tapasztalt vezérink vizi héborusko-
dasunk alatt, régi csajkdsom, — egyszoval <6, — a ki nélkil a
tavon a legjobb puskés is csak felényit ér. Hatalmas szal ember
Gori Ferencz. Edzett, mint az aczel; élesszemi, mint a solyom
és biztos, gyors evez6s, mint egy vilagrekkord hdse.

A lebuji csardatol — a hol reank varni szokott — mar veliink
jon a kocsin. Ez az 6 privilégiuma, mert ilyen ((alkalommal)) ren-
desen csuz esik a labszaraba ennek a Mahomet embernek, a ki
egyébként félnapokon &t derékig alldogal varsai mellett a jéghideg
vizben. — De héat alkalom szili a — csuzt. A kocsikazads az 0
privilégiuma a masik két csonakos felett, a kik vallra vetett eve-
z6kkel gyalog bandukolnak utdnunk az esGaztatta legel6n At.
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Szép egy darab fold ez a legel6. Olyan a megazott pazsitja,
mint gyongygyei behintett, nyirott zold barsony. Halkan, neszte-
lentl gordll rajta kocsink. Az atazott turfa-talaj meglopja a kocsi-
kerék s l6dobogas neszét. Csak ott diborog a lovak Utemes erds
lépese alatt a fold, a hol lazabb, lreges a fenek-talaj. Csend honol
az egész vidéken, csend a legelén. Csak a kalapjaink peremérdl
lecsepegd esOcseppek koppanasa hallatszik térdeink kozé sz6ritdll
vadasztaskankon. Puskaink csdévén egymast kergetve, gyongyok-
ben fut le az esdviz. Csak nem akar tisztulni az id6, noha mar
rohanva sietnek délfelé a szélverte kodfelhék. A legel6 testvér
a réttel. Széraz nyaron a réten tul kell csénakba szallni a sik
vizen; de a csbnakokig féloranyi hosszu a sasos zsombik kozi
kanyargo, keskeny halaszul, a melynek slppedd, ingovanyos tala-
jan minden lépésre fel-felbuggyan a saros talajviz. Vadasz-szem-
pontb6l mégis annyiban volt készonet a hetes es6ben, hogy a rél
is teljesen viz ald kerlli s a mély t6 megéaradt vize a legelGig
kildte rénavizét.

A viz ald kerllt rét és a legel6 hatdra volt kocsikazasunk
czélpontja. Olyan csendben haladtunk at a vizaztatta legel6n,
hogy a zsombikok puUpjain és szarazabb szigetein legelész6, anyanyi
vadlibakat kocsink egészen észrevétlenil bekeritette s l6vésre készil-
hettink. Velem egydtt szotlanul emelte arczahoz egyik tarsam is
puskajat. Brumburumbumm. S az eredménytelen duplazas utén
szotlanul szadunk le a kocsirdl. Azaz, hogy talan mégsem egészen
szoOtlanul, mert annyit mindenesetre meg kell jegyeznink egymas
kolcsonos tiszteletére, hogy: «Serétes puskanak messze volt.»
A lovések dorreje csak egy llegmatikus torkos gémet vert fel
mély gondolataibol s ijedt vakkantassal, lomhan, nehézkes szarny-
csapassal rebbent fel, a magasba. A hatracsuklott nyaku ijedt
madar egyet rdg még labaval a fold felé s elsuliog csendesebb
helyre. Harom golyamama sokkal higgadtabban vette a rdjuk nem
tartozd fegyverdorrejt. Ott maradtak a zsombik szélén labvizet
venni a pocsogoban s tovabb busultak a magas vizallas Altal
elpusztult kicsiny goélyafiak sorsan.

A kocsitdl alig néhany lépésre, a nadas ronaviz szélén, vart

Makay: Veréfényben. 4
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rank a sas kozt harom sarba feneklett csonak. Gyenge Kkis alko-
tasok. lgazi lélekvészték. Koporsonak elég lenne deszkajuk, de
kényelmes csdnaknak ugyan kevés. Két szal deszka a feneke,
ketté az oldala s csak hatul a csénakosnak van arasznyi deszka
ulésul raszegezve. No meg ez arra is jo, hogy az elemozsias
koséar alatta at ne 4zzék. A ki nagyon rigor6zus a csonakkészités
korll, az ugyan ne igen vizsgalgassa az ilyen jarm(veket; mert
bizony, mintha latndm, hogy az enyémnek az orra valami rozsdas
pléhvel van megreperalva, az oldaldn pedig — éppen, hogy csak
a vizvonal folétt — mintha valami lyukféle volna @6sszesodort
gyékénynyel Ggy a hogy bedugdosva. No de ne vizsgaljuk tovabb,
mert bizony bele nem szadunk.

Nehany perez mulva, a sik viz irdnydban harom csénak sik-
lik a naderd6ben télidején vert, kanyargo, szlk uton. A csonako-
sok oly csendben kezelik az evez6t, hogy azt hinndk, a kopasz,
ven flzfak futnak el mellettlink s nem a csénak halad. Pokroczba
burkoltan ultink a csatakos saskeévébdl kotétt zstpon s olykor-
olykor, éppen nem dicsér6leg emlegetvén a rossz id6t, egyet
suhintunk csuromviz kalapunkkal a levegbbe, — behorpadt tete-
jérél lidk tokat ontink Kki.

Nesztelenul Ioknek egyet-egyet hajésaink a csénakokon. Az
evez6 alig okoz egy kis loccsanast. Ugyes kanyarodassal silda-
nak a csénakok egymésutan s csak akkor hallatszik egy kis
elevenseg a tarsasagban, ha a rosszul kormanyzott csonak
mert vezetOje éppen akkor rosszul szelel6 pipajaval volt elfoglalva
gondolatban — veéletlentll belefurakodik orraval hirtelen kanyaro-
donal az emeletnyi magas, hajladozo6, fiatal naderdébe s ez aztan
se tilecl s lova nem ereszti. ((Jobban tudja az utat a hajo)), hang-
zik a gunyolddd tdkiraly, Goéri Ferkd szava. ((Jobban, jobban, a
rossz seb egye meg)), felel boszusan a zsdkutezdba jutott lgyetlen
hajos, a kinek aztan van dolga, hogy csonakjat a nadi kelepczé-
b6l kifaroltassa.

Jobbra, balra a nadi utén fiatal, siri naderdd emelkedik.
A nadszarak rozsdabarna tdrzset haragoszéld korona fedi ; egy
landzsaerdd mered az égnek, itt a nad toveben a szél is elallt, s
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csak a naderdének még buga neélkal borulé koronaja hajladoz
t'oléenk gyonyord, sdr( satordisz gyandnt. A mint a tora, illet6leg
a rét rénavizére értink, az esd elallt, mégis a szélt6l ingd-ringd
nadszarak minden suhintasa egy-egy kis zdport zudit nyakunkba
a levelek tovében 6sszegyllemlett esdvizb6l; a mi pedig nyakunk
kozé nem hull, az ragyogd gyongyszemként gordil végig az ingo
nadszaron és egymasba futd karikédkat rajzol a vizre. Az esOcsep-
pek egyhangu potyogésat csak a belesohajtdé szeltél felkavart,
megborzolL nad zizegése Kiséri.

Hossz id6ben kevés valtozatossagot nydjt a nadi vagas Utja.
Kihalt az egész 16, a melyen napos id6ben a szarcsdk és reczék
ezrei pittyegnek, hapognak és csérognek; vakognak és kelepeinek
a gemek; bofog a bolombika; gagog a tarlo kedvéért iltinaradt
vadlud; keresztiil-kasul valt az Ibisz; vijjog a sargalabu és voros
héjjd és ezernyi ezer apr6 nadi madarka csirreg-cserreg a néad-
erd6ben. Napos vizteruletén pedig, a melynek atlatszo tisztasdga a
fenék hinarerdejébe enged belepillantani, fel-felcsillan az apro
halra vadaszd, rablé csuka ezlstfehér hasa és a kozeled6 hajo
elél a hinarba fdrja magat a iiczankold potyka. keszeg, garda,
menyOhal, sulld.

Ebben a blivés, es6s id6ben most semmi nagyobb viziszar-
nyas nem mutatkozik a vizen. A nadszaron futkosd nadi rigo
ugyan most is porolésscl fogad, de nem mutogatja fehér tokajat
a susogo, zizeg6 nad kozott. A pittyegé tyuk is a nad mélyébe
vonul pelyhes apr6 csibeivel s a vilagmegvetd lusta gémek a
mélyebb ronavizb6l emelked6 ritkas sas helyett, a legel6 szélének
zsombikos sekely vizeben aztatjak labukat, csipegetvén roluk az
arasznyi lopidczakat.

A Kkarcsi nadszal vegében meég alig diszlik a buga, de a
korai melegt6l mar kifakadt a borlevell vizililiom bimboja. Mint
z0ld talon uszé fehér viaszkrozsahn csepegtetett aranysdrga méz,
ugy ragyog ki a viradg szirmai koézul harmatos himpora. Az ingo-
ringd virdg Oles, szivos szdra a viz mélyébe veész és szélverte
apro hullamok nem érintik a virdg sziztiszta kebelét. Bogar se
dezsmalja; nem nekivalé id6 ez. A vizitok még nem viragzik, de

4%
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leveles inddja mar szertefut a raborulé vizipafrany alatt. A hunyor
hossz( szaran oriasi babalaku flrtés gyumdolcs 16g, a sulyomnak
ez meég hidnyzik. Csak egy rozsaszinli erny6virdgu vizinévény
élénkiti az idei ndd haragoszold szinét.

Végre Kiértlink a valtéhoz, a honnan kilénbdz6 iranyban vizi-
utak vezetnek a sik tora.

Itt elvaltunk. «Itéli tizenkét 6rakor ebéd a nagy gunyhonal.
Az alsé mélyen mi zavarunk.)) A mi annyit tesz, hogy Gori beba-
rangolja velem az egész sik viz déli részét s a mit felveriink, azt
én 16vom ; a mi elmegy, azt tadrsaim — nézik.

Most mar délig magamra maradtam Gorival s nincs egyeb
dolgom, mint el nem tolni azt, a mit felzavar.

A mint a vizi 0trél kiériink a sik vizek egyikére, a naderdd
szélérdl ijedt sikogassal, ugyetlenll csapkodva a vizet, emelkedik
fel egy hokafejl szarcsa s hirtelen kapasbol I6tten szarnyaszeget-
ten [loccsan a vizbe. Rugdalédzva kering maga koril s azon
iparkodik, hogy a viz ala bukvan, hinarba rejtse magat. De mar
nincs hozza ereje. Kibuggyan csérén egy csepp Veér, Kinydjtja
egyik czifra, kartyas labat és hasat forditja a felh6s ég felé. Tok-
l6s tarsa se volt elég gyors a nad koézé surrani, sorsat ez se
kerllte ki. Most mar megjon a vadaszkedv; az els6 siker Ujabb
vagyakat ébreszt, amire az is tuzel, hogy jobbrol-balrdl er6s
pullbgds hangjat veri felénk a szél. Azoknak is akadt mar valami.
Hatha szebb zsakmany, mint az enyém? «Lesz-e recze, ibisz —
Gori — vagy — ki sem igen merem mondani vagyamat —
kocsag?)) «Majd csak meglassuk)) — hangzik a biztatd valasz.

Dél felé a nagy szélben is kimerészkedtiink a mély téra. Itt
mar nincs szélcsend ; er6sen verik a fodros hullamok gyenge cso6-
nakunk oldalat. Szél ellen fordulva, megcsapkodjak orrat is, szinte
tolnak vissza, mintha intenének: ne menj arra befelé, mély a viz,
onnan a hinar kozil nincs menekvés, ha felfordulsz. De merni
kell, ha a kdcsag-valtbhoz akarok jutni. Pedig hogyne akarnék.

A viziszarnyasok lassanként zavarogni kezdenek, noha a
réczék a nagy szélben csak elvétve s messze I6tavolon kivil kel-
nek. Még csak néegy hegyes gacsér hever a csonak derekaban. Egy-
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egy fekete kereszt, a gilisztacsOru ibisz is megjelent fejlink felett
s miutan megpillantott, még hosszabbra nyuljtja magéat az Ovatos
szarnyas és gyors lenduléssel csap el mellettiink. Behdzodunk,
betarolunk csonakunkkal az embermagassagu sas kozé s jo 16vo-
helyet tordelvén szarain, zold sator alatt varom a jo szerencseét.
Nem soka késett. Egy vigyazatlan ibisz — vagy, mint a balaton-
melléki nép nevezi: vad poka — nagyon kozel talalt jonni buvoé-
helylinkhez, mert az egyptomiak szent madaranak e betelepedett,
honositott rokona szempillantas alatt mar szennyes, z0ldes-barna
selyem rongyként hullott le 1égi utjarél a vizbe. Csakhamar
hasonlo sors ért egy réotbarna réti héjjat is, mely prédat keres-
vén, avagy talan az ibisz hulldja altal csalogatva, egy darabig ott
kerengett, vijjogott fejink felett.

De mi ez? Vallamon egyszerre gyenge érintést érzek. A cso-
nak fardban eddig csendesen pipazgato Gori érintett meg hatulrdl az
evezdvel. Nesztelenll hatra fordulok, csak szememmel kérdem, mit
akar, s aztdn nyomban arrafelé nézek, a merre pipaszaraval mutat.

Fejembe szaladt a vér, a hideg széltbl meggémberedett tag-
jaimat joles6 meleg futotta at, reszketett kezemben a fegyver,
izgatottan keresgéltem a ravaszt s majd Kkiléptem a csdnakbol
attol az izgatéan vonzd latvanytol, a mi kinalkozott.

A sik viz tals6 felér6l, a magas nad felett, vakitdo fehérségi
folt lebeg a kékesszirkébe borult égbolt aljan s lassan, de egye-
nesen felém kozeledik. A fehér folt mindinkabb alakot nyer. Mar
megkllonb6ztethetem a laza hdéfehér tollazattal fedett karcsu tes-
tet, a lassan evezO, inkdbb lebegd szarnyakat, a szarnyak kozé
csukloit liliomdn hosszU nyakat s a szélben lengé becses disztol-
lakat. Egy nagy kobcsag, egy nemes madar, — vagyaim neto-
vabbja, — jon, jon egyenesen felém. Nehezen, lassan ropdl.
Kizd dus tollazata a szél ellen, mely leger6sebben éri a sik vizen.
De egyszerre egyet gondol, alig negyven lépésnyire buvohelylnk-
tél, alacsonyan ropllve, balra fordul t6link és széltél védettebb
szallohelyet keres a magas nédderdd szélén. Ezt az utolso, kedvez0
pillanatot fel kell haszndlnom, ha a kovetkez6ben a néderdd
mogott el nem akarom veszteni a szemem eldl.
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A tirelmetlenség okozta vadaszlaz elmult, biztos kézzel meg-
nyomom a ravaszt.

A nemes madar 0sszekapja szarnyait, maga ala ejti 0sszeron-
csolt labait, felemelkedik neh&ny maéasodperczig a magasba, olt
lebeg egy pillanatra, mint fehér hab, aztan rohamos eséssel zuhan
talmin az athatolhatatlan naderd6n, a sik vizre.

Egy nagy csobbands hangjat hozza felém a szél, a mely
elfujta minden reménységemet is, hogy szép vadasz-zsdkmanyo-
mat megtalalhassam.

Fehér szlz vizililiom legyen héfehér szép madaram parnaja,
z6ld levele szemfedGje, simogatd hullam ingd-ringd temet6je.

De nem azért hijjak csonakosomat Gori Ferencznek, hogy ily
egykoénnyen belenyugodjék ilyen disz kocsag-temetésbe.

Leteszi GoOri az evezOt, lehuzza a csizmait s térden feldl
gyurkdzve lép a hideg vizbe. Jobbra-balra szorgosan laba ala tor-
deli az er6s novésl idei nddat, otthagy egymagamra s a letordelt
nadszaron, mintegy eleven gyopin, mindjobban behatol a naderdd
rejtelmes melyébe. Szememet a tort nadi Utra szegezve, csak a
nad tordelését hallom ; hallgatom, mikor ér ki tulnan a sik vizre.

Félérai nehéz és veszedelmes vallalkozas utan diadalmasan
Iobalja el6ttem a megkeresett, remek példany nemes kocsagot.
Erre a szép latvanyra bizony a nap is kisuthetett volna.

Ekozben a szélverte hullamok messze elhajtottdk leshclyiink-
t6l a vizszinen lebegs Ibiszt és héjjat, a melyeket kiemelvén a
vizb6l, alig gy6ztink megtisztogatni a vérszopo pioczaktol.

«Most mar mehetlink, Ferencz, a haldaszgunvhohoz.»
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B— RENGETEG erdész-

hdzanak tetején a el

hold ezlistds ténye jat-
szik s az erdészlak tisztasdnak hamvaskék homalya meély feke-
tébe vész a kornyezd pagonyban. Az erdd sejtelmes csendjét
egyetlen hang sem zavarja. A mélységes csendnek a hideg hold-
Iényben flrd6 tisztdson szinte visszhangja van. Az erd6 mélyebdl
Kiszabadult, éjjeli kdsza atra indult lagy fuvalom végig csokolja
a lombokat, melyek a szerelmes kozeledést6l szemérmesen resz-
ketnek, huzodoznak; mert hatha a hamis hold arnyékukban meg-
rogziti az éjjeli szeretkezést. Ezistosen villog a barsonypihés esti
pille a kis lak arnyékos oldalaban, tétovazva imbolyog viragrol-
viragra, mig végre parja mellett repesve meglippen. Estike futja
be a tornacz oszlopait, szerelmes keblét kitarja és bodito illataval
csalogatja magahoz a csapodar esti szell6t. Mamorité erdei illato-
kat hoz magaval a lagy fuvalom, melyek szerelmesen vegyilnek
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az estike illatdval. Az imbolygé lombok sotét arnyai 6lelkeznek.
Szeretkezik minden s az ¢ leple mindent eltakar.

Csak a kis erdészhaz latszik kihaltnak, inig korilotte az egesz
természet szerelemben éled. Pedig szerelemt6l dobog6 sziv pihen
az ezlstds fodél alatt, az 6reg uradalmi erdesz egyetlen unokéja :
Maria. Harman lakjak a félrees6 erdészhéazat: az Oreg erdész,
szemefényc Maria és Ferencz a vad6r. Egydtt nétt fel a jol 6rzott
erdei virdggal. Talalt gyermek. Az Oreg erdész ugy szedte fel az
erd6 sdrijében, a hol szivtelen anyja, valami szérazgallyat szed6
szegény asszony, vagy szerelmében megejtett személy kegyetlendl
elhagyta. Végtelen ragaszkodassal, mélységes szénvedéiylyel csiing
Marian, kinek minden léptére vigyaz s hacsak teheti, miatta meg
kotelessegszegbvé is valik s hazaszokik a messzi vagasbol, hogy
Maria, az erd6 szép virdga, magaban ne legyen. A szép Maria
azonban oly mélyseges irtozattal viseltetik a vadoér irant, a mily
mélységes ennek izz6 szenvedélye. De nagyapjanak indokolatlan
irtozasarol panaszkodni nem mer; mert akkor azt is be Kkellene
vallania, hogy szerelmes kis szive mar nem szabad.

*

Az erd6re boruldé mély kéksegl égi mezbn ezlst baranyok
vonulnak fel s a teltképl pasztor buajosdit jatszik koztik. Hol
egyik, hol masik mogé buvik. El-elsetétedik a tisztas ; majd ismét
elonti a kékezistds fény. Az ezust bardnyok gyapja lassankent
mocskos szlirke lesz és korbe fogjak az égi mezd 6rok péasztorat.
Még csak egy ezlstéset pillant a kis erdei lakra s aztan mély
arnyékka valik az ezistds homaly. A hold felh6k mogé kerult.

Ferde valla, papos alak sompolyog elé az erdészlak udvaréa-
bdl ; dvatosan, nesztelenil 1épeget s meghuzddva megall egy vén
tolgy inegett, melynek korondja a kis hazra borul. Az emelet
egyik ablaka nyitva, bent meécsnek félnomalya dereng s a nyitott
ablakon szeliden sOhajt be az esti szell6 : «Jcr hamar, mig sotét
van, mehetsz)). Szerelmes suttogas hallatszik ki az ablakon : ccCsak
meég egy csokot, kedvesem.)) Elfojtott diht6l fajdalmasan torzul el
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a toélgy mogott lapuld alak arcza, Kkidilledt szemekkel mered a
nyitott ablakra, mely mogo6tt a boldogsag honol, inig a leselked6
szivében szerelem, gylldlseg és karhozat egymassal harezra kél.

Délczcg ifju jelenik meg az ablakparkanyon ; még egy szerel-
mes csokot int a szerelmes fészek fele s a ven kerité télgy agaba
kapaszkodvan, konny( lendlléssel dobja magat a foldre le. Egy
perezre még megall; nem is sejti, hogy a télgy mogott, kirantott
éles vadaszkés hegyében ezer halal. Még egy utolsé csokot dob az
ablakbol cpeddn kihajlo, szerelmes Maria felé, s aztan az éj leple
alatt, dvatos léptekkel az erd6 sirjében eltlinik. A télgy mogll a
leselkedd elGkeriil. Vadaszkeést szorongat jobbjaban, nyelét majd-
nem széttdri. Fogcsikorgatva mormogja: «Ez 60 » A hold most
veti le terhes kopenyeét, most buavik ki a felh6k mogul és sapadt,
hideg arcza még sapadtabb, hidegebb, verejtékez6 arezra bamul,
mely minden egyéb, csak boldog nem. Megijed az 6reg pasztor;
magara rantja ismét rongyos felh6kopenyét. A szerelem és két-
ségbeesés hazara az ejfel sotétsege borul.

Az esti pille a bokrok kozt tétovazva imbolvog és Uj szerelmi
légyottra var.

A b—i uradalom ura, a liatal Szarvaskebdy grof, a hatalmas,
olygareha csalad utols6é férfi sarja mar hosszabb id6 oOta itthon
van. Mintha a nagy vilagfi egyszerre beleszeretett volna ebbe a
félre csO, jobbara rengeteg, vaddus erdOségekbdl allo birtokaba;
méar honapok &ta vadaszkastélyaban idézik. Ma szarvashajtasra
ment a b—i rengetegbe. Czimeres vadat jelentett a vadér. Csak
meghitt embere, az Oreg erdész, Ferencz és egy masik vadér
kisérik. Szétlanul, szolgai alazatossaggal koveti az oreg, liatal ura
ruganyos lépteit, s el-elgyonyorkodik a régi, hd cseléd a dalias
ifjava fejlédott «kis grof»-ban, a kit maga el6tt latott felnéni, a kit
0 vezetett be bd tapasztaldsaival a vadaszat nemes élvezeteibe.
«Akar csak az apja, a megboldogult méltésagos Ur», mormogja
deres bajusza alatt az Oreg szolga, «az is igy szerette az erddt)),
s felGjulnak emlékeiben az egyitt toltétt, elmalt szép id6k. Bol-

B«
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dog, hogy lialal uranak szolgalatara lehet. «Méllésagos uram,
engedje meg, itt elére megyek; hadd mulassam az utat, a hol a
czimeres szarvashiba a szalerd6bdl a volgybe valtani szokott®.
Kiére megy az oreg. Leptei alatt alig z6r6g a szaraz alom az
arnyas erdei uton; nesztelentl s még mindig szalegyenesen halad.
Nyoméaban az ifji grof s utana a kel vad6r. Ferencz a kopokai
vezeti. Alig bir a tlzesvérl, nemes iajzattal, Ugy huzzak-vonjak
maguk utan, hogy néha neki kell feszitem magat, meri kildnben
Kilépnék kezébdl a kotelet. Pedig ugy érzi, mintha a kotél szivé-
hez lenne erfsitve, s ez késziilne kiszakadni.

A bukkos szalerdd nyomaban irdatlan télgyes ereszkedik a
his voélgybe le. Fiatal hajtasok verték ki az aljat s minél mélyebbre
szélltak le az erd6 hajlatan, annal athatolhatatlanabb, sdr(ibb
szOvevény allja Gtjukat. Szazados falevéllel telt, mély szakadékokon,
szeder inddk szdvevényén és tisztasok boroka bokrain kell magu-
kat atkizdeni, hogy a czimeres vad valtojat megkozelithessék.
Az Oreg erd6 csendes, hiis féelnomalya jol esik mindegyikiknek;
talan van is, amit magukban hdtozni kell.

A nyirkos lehelleti volgy felett, a hegyoldalnak kulénvalt
gerinezén végre az Oreg erdész megall. «Meéltdsdgos uram, itt
marad. Az agancsos itt, e gerinczen valt a volgy patakdhoz le.
Ferencz tarsaval és a kutyakkal a volgyon almegyen s annak talso
hajlatan ereszti el a kél kopdt. En itt maradok az aljban szolga-
latjara.)) Kezével int a grof: «Minden ugy legyen Oreg, a hogy
legjob Inak gondolod.»

Az ifju és Oreg egyméashoz puskaldvésnyire magukra marad-
tak. Ferencz és a masik vador mar a volgy talsé hajlatan kapasz-
kodik.

A néma csendet mi sem zavarja meg.

Egyszerre csak szdz kutyatdl visszhangzik a volgy és renge-
teg. Ferencz eleresztette a kopékat. Ott csahol el6l a voélgyben
lent a tarka Diana, s r4 a gerinczen tulnanrél donogva felel a
fekete PIlGt6. Rohannak a kopok volgybe le, hegyre fel «Nyif-
nyab). c<Au, au® Hol Diana, hol Plutd beszél s ra hegy és volgy
visszafelel, mintha a pokol 0sszes kutyaja hajtana Plutoval eldl.
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Még nincsenek nyomon, észrevenni csaholasnkon. Eszeveszetten
rohannak elére a visszhangos erd6ben. Csaliolasuk a tavolsaggal

csendesul.
*

A halai grof a szamara Kkijelolt helyen, sdrl bokrok kozott,
véen tolgy hata mogott alkalmas fedezetet keres. Hanyagul neki
dil az Odriasnak, Olbe veszi pompasmivi golyds fegyverét eés
szivarkara gyujt. Mig a hajtas nem kozeledik, batran lehet; nem
kell félnie, hogy a nemes vad rola szelei kap. Finom hajlasu
piczinv bajusza alol apré fistkarikakat ereget. EImosolyodik. Vala-
kire gondolt, a kinek kedves képe a lenge fustkeretben pillanatra
megjelent s aztan szerteszallt.

((Szegény kicsi virag, azt hiszi feleségul veszem. De nem;
mily holl6 gondolat. Nem ! az nem lehet6, s az apro fustkarikékat
a bajos képpel egyltt kezevel szétveri. Az Oreg erdész ott l
az aljban, a liatal dar alatt. O is pipara gyudjt. Bodor flstjébdl
ra is egy kedves, szende lanyarcz nevet s a j6 Oreg boldogan
susogja:

((Edes kis viragom, Mariaim, s szinte faj neki, hogy a kony-
nyu fust oly hamar a szell§ szarnyara Kkerdl.

*

Hervadasnak indult mar az erdd; lombjai kozt tdlnyomo a
sarga s rozsdabarna szin. A tisztas five mar r6t avar. A hegy-
oldal mohos fekete sziklait még zold takaré fedi, de a hamvaskék
volgykatlan pézsitjat méar sarguld, aszotL flivek tarkitjdk. Minden
kis szell6ére a fakrol aranyes6 hdli, az erdd talajat arany foltokkal
hinti be a kdsza napsugar. Nyirkos para 0l a mély volgy hajlat
fenekén ; a friss tavaszi z6ldnek mar hire-hamva sincs. Uralkodo
szin a sarga és vords. Széaraz gallyak fedik a talajt s firge
gyikocska mar nem jatszik a napsutotte sziklas oldalon. Rozsda
fogta meg a nagy természetet. Az erd6t mar megérintette az
enyészet sorvaszto keze. Kozel az elmuléds, kozéig az 6sz. A Ler-
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meszel még arany mezben ragyog, de ez mar csak csaldka kul-
szin, mert a levegbben mar nincs meg a viruld tavasz hddito
illata s a termékeny nyar éltet6 heve. A természet utolsé mezébe
0ltozott ravatala el6tt. Szerelmes szive mar hdlni kezd, hideg és
komor, mint utolsé dobbanas el6tt.

A grof és erdész elmélazva mozdulatlan var, s minden neszre
elérehajolva, Ovatosan figyel.

Végre megmozdul az 6reg. Minden legkisebb neszhez hozza-
szokott fule a volgy szajabdl, mintha valami hangot hallana.
A hang mindinkdbb er6sbodik, s egy masik a gerinczrol vissza-
felel. PlOtd6 és Diana két nvomof keres. Ismet visszhangzik a
volgy s dong az erd6.

((1tt volt, itt volt», dinny6g a gerinczen Pluto, az Oreg.

«Hol van, hol van? nyafog a volgyben a kivancsi feleséeg.

Plato az, a mely helyes nyomot keres, s csakhamar felkerdl
hozzd a szeles Diana is. Most mar kettesben (izik a menekvd
vadat s a csahold, nyifogd kettes a biztos nyomot egy vonalnyira
se hagyja el. A gerinczen mindkettd erre tart, hol a két vadasz:
ifj és Oreg lazas mamorban véarja az erd6 diszét, az erre valtd
dczimeve.sy)-t. A hangos csaholasra az ifju grof felett, a vén tolgy
sarguld lombjai kozil, megrebben az ellilt vadgalamb és suhogo
szarnyakon menekilni akar. De egy O0klomnyi utonallé csapodik
utana a lombozat nyilasa kozott, egy villogdé szem( rozsdasarga-
kabatos betyar, torpe sdlyom s a szegény menekvé galamb egy
szempillantds alatt verz6 kebellel pihegve az ifju vadasz labai
ele hdili.

((Szegeny kis vadgalamb, meg0lt a gaz madar, s még csak
utana se lGhetek.))

Mozdulatlanul all az ifj0 s a hangos, kozelgé csaholas
elébe nez.

Alig hallhatén z6rdg a szaraz falevél az erddé bozotos s(rdjé-
ben, egy suhand arny dvatos léptei alatt.

A gerinczen is zor6g a haraszt, az alom szaraz aga ropog-
recseg s néha egy-egy dobbanas hangjat hozza errefelé a vad-
rol fuavé szél. Mert nyilvanvalo, hogy nagy vad kozéig s meg
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neszt, szimatot a vagyva-varékrol nem fogott. Az ifja gréf biztos
Iovesre készen all, szeme lazasan ragyog s arczara a vadaszmamor
pirja dl.

Megzorren el6tte a szaradd falomb, két egyforma szaraz ag
emelkedik folé: a nemes vad diszes czimere, s galycsortetve robog
a vén szarvasbika egyenesen a grof fele. Az erdd mélyében az
ifju vadasz megett szaraz galy recsegve ropog. Az «erdd diszc»
mcgtoppan. Neszei valamit. Koronas fejét felemelve, nyakat meg-
szegi S a nesz irdnyaban szimatolni kezd. Labat neki fesziti a
foldnek. Egy pillanatra megall.

Az ifju grof a biztos fedezetbdl higgadtan czéloz és 6.

Egy dorrenés s az erd6 disze halalosan sebzetten tértiére
bukik.

Egy masik dorrenés, s a grof szivéhez kapvan, halalos sebbel
tértire liull.

Kél ezimeres vad esett.

Az oreg erdész levett kalappal, megrendilve all liatal gréfja
hal6 holtteteme el6tt. Bardzdas arczan konnyek futnak vegig,
remeg0l, tisztes 6sz szakallaba, melyet rég ideje annak, hogy
konny nedvesitett. Szdlni nem tud, pedig mély hordilés fojtogatja
torkat. Sz6Ini? De kinek? A halott néma, tobbé semmi kérdésre
nem felel.

Végre, valamit tenni kell. Kirtjébe fUj az Oreg, hivja a
vadoroket. S a Kkidrt az ifju vadasz halala felett oly f4jon,
jajongva sir-zokog.

A jajong6 kirt szavara elG6szor a szarvas nyomaban rohand
kopok érkeznek meg s csakhamar futva jon a vadér is. Bamban
bamul hol a gréf, hol a szarvas tetemére. Nem érti, de nem is
kérdi mi tortént: gyilkossag-e vagy baleset? A kopdk csaholni,
nydszorogni kezdnek holt ifja uruk felett.

Eerencz nyomtalanul eltlint, el6 nem Kkerilt.

Az Oreg erdész egy Ora alatt teljesen megtorott, tiz evet
oregedett. De végre magahoz tér. llajlés, szivés &gakbol sarag-
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lyat kotéz s holt ifj0 urét, a kinek ajkdn még' latszik a reafagyott
mosoly, gyengéden elhelyezi rajta, hogy az erdészlakba vigyék.
Aztdn megindul lassan a szomord gyaszmenet.

|

Oreg este lett, mire a gyaszmenet az erdészhazhoz ért.

A kis lak tetején a teli hold hideg ezist fénye jatszik, s a
lak tisztasdnak hamvaskek homdlya a kdrnyez6 pagony mély
gyaszfeketéjébe vész. Az erdd sejtelmes csendjébe csak egy csuf
kuvik rikolt bele, s ennek a holt hideg fényben furd6 tisztason
most rémes visszhangja van.

Ma nem szeretkezik senki és semmi; az éj, a vén keritd ma
hitlenil mindent feltakar.

Az Oreg és a vadbr a tornacz el6tt letettek a halottas sarag-
lyat, s a nagyapO Udvozlésére déromrepesve elGsietd leanykéanak
remeg6 hangon adja tudtara az Oreg:

«Edes kis gyermekem, ne félj, meg ne ijedj. Nagy szeren-
csétlenség tortént)).

Maria ijedten korilltekint: «Ferencz?» mert latja, hogy az
egyltt eltavozottak kozil csak 6 hianyzik.

((Nem 6, édes kis viragom — leemeli a tetemre boritott
vadaszkabatot — ime nézd, szegény, volt jo urunk.))

A fehér ruhas leanynak gyokeret vernek ldbai; csokra szom-
jas beszedes ajkan megfagy a mosoly; halalsapadtra valt barso-
nyos arczat szoérnyd belsé kin torzitja el; ragyogé szemeben
kialszik a fény; szerelmes kis szivébe kegyetlen kéz markol bele;
mozdulatlan, mint a fajdalom fehér marvany szobra &l a halott
oldalan; torkat fuldokl6 hangok szorongatjdk, mig végre 0ssze-
omlik az él6 szobor s a draga halottra borulvan, megfagyott han-
gon, rémesen felsikolt:

Majd felugrik, réveteg szemével maga elé mered, mégtantoro-
dik s vérfagyasztd, Orult kaczagéasba ful.
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A szegény meglokott agg ei'dész agyaban egyszerre irtoztato
fogja fel, 6kolbe szoritott kezét, — miként villamsuajtott vén tolgy
csonka agaval mutat az egre fel, — reszketve emeli a blnds és blin-
hoédott halott folé s az aldzatos hd szolga holt urara horogve
uvolti:

<t(Jziliteresgazember»

Makay: Verdéféiiyben. @
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.BBED A HAZ, felnyitjak a tornaczajtot. IsmerGs alak varja
ezt mar a kiiszbon, a «korcs» Piczi. Ma rossz kedvvel, két bal-
labbal lépett ki az agybol, és barom labon tipeg. Ez nala nem jo
jel. Tegnap ottlioncseppent a vadaszatrol, most ezt orrolja. Mig
a gazda felkészllt, 6 a méhhaz hata mdogott, a mogyord-bokor
alatt szerelmi talalkan volt a kis voros Koésza knlyussal. Olyan
haragban volt az este, hogy a zsdkmanynyal megrakott hajto-
gyereket meg se szagolta, mikor haza jottek.

Doczogls testét keresztiilveti a magas kuszobon s megéll a
torndczon, a ruhafogas alatt. Itt szokott szaradni a gazda Kkiizzadt
vadaszruhaja. A ruha ma mar nincs helyén. Gondolkozva all egy
darabig, aztan kitotydg a tornaczajton.

((Bizonyosan kikészulnek», gondolja magaban. Veégig sétal a
haz el6tt s a kertkerités makiura tuskéje alatt kikeresi azt a jol
ismert, kikapart utat, a hol titkon besurranhat a virdgos kertbe,
ha a Kkis racsos ajtd6 zarva van. Bebujik. ZOmok testét atszoritja
a szlk nyilason s vicsorit, a mint a tiske a «kis haragosanak
még tejes orrat megboki. Végre bent van a tilosban. De nem
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csak maga van. Nehany kendermagos tyuk mar rég ott kaparadsz
a virdgagyakban. Piczi Ugyelni kezd; oda sandit; csonka farka
megmered. Ez annak a jele, hogy most mindjart desz nemulass®.
Alo, vessd cl magad — mondtam (gy-e — mar ott hajszolja ki a
fogadatlan «kertészlegények»-et. «Kot-kot, kot-kot, kot-kot®. Ahany
tyak és jércze, annyi felé szalad, de egy gyamoltalan csibe a
tlskés labirynthusban megszorult és kétségbeesetten csipog. —
A ((dakszli o6jtvany® pedig, mint a ki jol végezte dolgat, a haznak
kerti oldaldba kertl s pihegve, hosszan Kkilégd nyelvvel megul
egy ablak alatt. Ott a gazdaja haldszobaja van. Bal fulét leldgatja,
megragott jobb filét hegyezi is, nem s, ugy pislog a paratelt
ablak fele. ((Semmi nesz; hat ezek még alszanak?® Keservesen
tutolni kezd; hosszan, elnyujtottan nyo6szorég, mintha csak most
jonne fel a hold, holott a nap aranyizzé korongja az égen mar
magasan l6g. Az ablak mogll erre a valasz nem is sokd késik:
«KussI® S ez a kulonben nem valami gyengéd Kkifejezés a sz6lo
énekest egészen megnyugtatni latszik. Vigyorog és farka izeg-
mozog. «Még itthon van. Csak ezt akartam tudni.» A Kkertbdl
azon az Uton, a merre jott, ismét kioldalog, s az udvaron megall.
«llm — morfondiroz magdban — az ¢éjjel esett; a szikkado
porondra még csak leheveredni se lehet® Most nem latja senki,
fel hat a loczara, fel. De kénnyebb ezt gondolni, mint megtenni.
El6szor két labra all; éppen olyan magas, mint a l6cza; aztan
eléebb hal, hatso fajos labat emeli fel, majd a jobbikat, de ketszer
is lehempereg, mig veégre felkeril. Kényelmesen elhelyezkedett
ott, hol gazdaja Ulni szokott.

A cselédudvarbol az istallo tajékarol sarga alak félve, aldza-
tosan, az orok reszket6 Billy pointer kozéig. Farkat behizva fal-
mentén koezog; bosszant nyujtézkodik ; gorbitgeti, illegeti derekat;
megrazza nagy fejét s a kuszéb sarkanal ledl. Piczi morog: «No,
Le hideglel6s, te orokké fagyos, sietsz, vadaszni akarsz?® Csak
ez kellett Billynek, maris eleblabolni akar. Piczi a l6czardl leugrik
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s rékialt: «Itt maradsz!)) A masik menne is, nem is, de a ccgorbe-
lal>0))-val kikezdeni, kész veszedelem. Fogvaczogva meglapul a
falhoz, majdnem belebuvik s meg ny6szordgni se mer. Remeg,
mint a kocsonya és gyavan lehorgasztja fejét.

Ismét jon ccvalaki)). Barna, bundas alak, batran, nincs benne
semmi félsz, fellépése biztos. Féloldalt Ugetve az udvar kozepén
megall és lompos farkat bardtsagosan csovélja. Hol egyikre, hol
mésikra néz. Ez a pedigrés setter: Lord. «Neégy.» talpig gavallér;
magasabb tanulméanyokat vegzett. Ma a gazda rendes vizslaja .
Hisz’ ez &am a baja Piczinek, mert tegnap is a vadaszat 6 nélkile
Lorddal esett meg. lgaz, hogy Piczi mar se lat, se ball és egyebet
nem tesz, mint a vadasz sarkaban jar, s ha ez megall, 6 lell, de
Gsi jussat nem hagyja senkinek. Ez a hatarozott kovetelés a tar-
sasagban neki bizonyos tekintélyt ad.

0 Lordsaga baratsagosan koszon: «J6 reggelt kutyak! Ki joén
ki ma velem?)) Piczi rd& morog: «Kutya a nagyapad)). ((Paraszt!))
a felelet ra. Billy, két veszeked6 kozt a harmadik orul, vihogni
kezd; merészségén megijed s észrevétlendl elszelelni akar. Piczi,
hogy mérgeét Kkitoltse valakin, mivel 6 Lordsagaval ma kikezdeni
nem mer, neki ront a ((hosszu fullinek)) s a labikrajaba harap.
«Vau, vau.)) Billy a tornaczra menekul az ismert fogak el6l. Igen
«mely benyomast)) tettek mar rd. Azt se tudja fid-e vagy lany s
reszket, mint a nyarfalevél, (diat még nekem, ki ugatni nem
merek, nevetni se szabad

A patélidra valami nagy feketeség megmozdul az udvaron az
orgonabokor alatt; négy labra all ez is, Kkitorili az almot szemé-
bél, nagyot asit, dleset nyujtozkodik, hogy horpasza szinte belapul
a domboru has alatt s a tdrsasagra mély basszussal ramorog:
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«Mit fenekeiltek ? Majd hegyibétek megyek. Komisz népseg, meg
aludni se hagy.» Az 6reg h&z6rz6 Czigany se valami jo kedvvel
ébredett; ennek megint szegény Billy issza meg a levét. ljedté-
ben maris kinosan vonvitani kezd és a tornaczrél az udvarra
szalad. A lindbm Lord mindezekre megvetéen mosolyog és az
udvar kozepén, a porondra konnyedén lelieveredik. Az ajtora
figyel: «Még semmi nesz® Czigany, 6 Lordsdgdhoz kozeledik s
teli hassal nagyokat fuj. Lord feltdpaszkodik s orrat lintoritva,
méas fekhelyet keres. ((Micsoda illat, a bundas paraszt dogot
evett.®

Piczi elfeledkezik pillanatra méltdsagarol s kivancsian kerdi:
(dioi?® ((Kaparj kurta, neked is lesz®, felel az illatos. Lord szelie-
meskedik : «A czimzés kissé sanlikal épen Ugy, mint maga a
korcs, mert Piczi minden inkabb, dakszli is, rattler is, csak
kurta nem.» Billy erre megint egyet réhdg, de csakhamar fajdal-
mas futolasba kezd. 0 a bldnbak mindenitt. I)c Billyt most észre se
veszik. A tarsasag kozé jol ezélzott bomba esett. Korcs! Ez becsulet-
beli Ggy. A mélyen sértett fel fogvicsoritva nekiszalad a sért6-
nek. Lord (gyesen véd, megtoppan, oldalt ugrik s Piczi vakon
Czigany nyakaba esik. Ez utdna kap, s igen természetes, hogy
azt a kényes hatulsé ballabat fogja meg. Piczi visit, vonyit, Lord
most mar hegydkbe megy; tdmadottbol igy lesz segéd. S mindez!
a gyava Billy mily mennyei élvezettel nézi. Sunyi moédon a hem-
pergé tomeghez sompolyog: «No ebb6l most én is Kkiveszem
részemet.)) Keresi, hol haraphat legkdnnyebben egyiken-masikon.
De mindhidba, nincs szerencséje; az egesz gomoly nyakaba sza-
kad és egyszerre hat fogsor fenyegeti, hogy bo6rén lyukat csinal.
A nagy kavarodasra nyilik a konyhaajté s egy rocska viz zudul
a neki tlzesedett vonyitd, ugatdé quartettre. De Billyt akkora mar
kutyaul megtépaztak.

Ez hasznélt. A gombolyag szétszaladt. Mindegyik razza maga-
rol a vizet. Kuléndsen Piczi nem szereti, hisz’ elé2' mar csak
kialtani is, hogy : ((Vizet a Piczinek! legédesebb almabol is fel-
riad s a legslribb bokor ala buvik.

Most hat szent a béke addig, inig ismét 6ssze nem kapnak.
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Lehcvercdnek az udvarra.

Ismeét nyilik a konyhaajtd; nagy tal savot tesznek ki, melybe
kenyér van apritva. Utczu, ki ér oda leghamarabb! Els6é a ((mos-
toha gyerek)). De alighogy odaért, még bele se kostolt, Lord
maris raijeszt: ((Nem mész, te kotélrevalo b

Billy el6tt a kotelet nem tanacsos emlegetni, mert menten
kilcli a hideg. Rettenetes respektusa van minden kotél irant.
Nem csoda, mert vizsla karrierjének egy nyomorult kotél vetett
véget. Mikor legel6szor, mint tanuld kutya vezet6-kotelet kapott
a nyakaba, hogy nagyon el6re ne szaladjon, rogvest Kitorte a
nyavalya, lellt és imadsaggal se lehetett helyébdl kimozditani.
Mikor pedig a kotél ezért a hatara kerilt, megfutott s egész nap
el6 nem dugta az orrat. Azo6ta csak sajat szakallara vadaszik.
Kicsalja a mindenre vallalkoz6 Cziganyt, feléllitia a kukoricza-
tabla végébe s a kukoriczabdl neki hajtja egyenesen a nyulat.
Aztan hiségesen megosztoznak rajta. De mindez titok, otthon
mocczani se mer; ha kotelet hall azonban, megszalad. A taltdl
most is visszavonult. Nem jo nagy urral egy talbol enni. Lord
egymagaban falatozni kezd. Piczi nem mozdul, 6 mar el6re jol-
lakott; neki teje kulon, mar koran kijart. Czigany hozzaszagol a
tdlhoz, Lorddal 0Osszemorog, belekostol a savoba s otthagyja.
((Pecsenye utan csak nem eszem levest.)) Benddje tele, meg-
csomorlott a hullott disznopecsenyétol.

Lord a savOban mar csontot is talalt. Megérdemli. A tegnapi
foglyok csontja neki dukal. A ropogtatds Piczinynek gyanus; a
«kis zsarnok)) erre mar felneszei s lassan ismét a talhoz totyog.
De mire odaér, mar csak savoét talal. Belevicsorit a talba és csalo-
dottan visszavonulva, megul.

A pajtaskertb6l most kerll el6 az ((6todik)) alak : a Kis voOros
Koésza kutyus. Lompos farkat hizelgbn csévaiva csuszik-maszik
végig a gazdasagi udvaron; mig ideér Otszoér is lell és farkaval
a foldet verdesi. A jollakott Lord kegyesen odakialt : «Csak keriilj
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beljebb le koczos, kis vords!)) Az agglegény Piczi elébe siel, véle
titkon Osszestg s a talnal neki udvariasan helyet csinal. A Kis
korcs kuvasz haldsan hizeleg s apré nyelvével alig mer bele-
kostolni az isteni nektarba. Hisz neki, mig éveken at Kiverten,
vadon, a rétet, mez6t bljta s a temetdarkaban kapart vaczkot
maganak, ilyen leves séba nem jutott. Ugy latszik azonban, hogy
Billyvel s Cziganynyal a titkos vadaszatokrdl ismerds, mert mind-
kettd felé loppal sunyit. Piczi azonban hiien Kkitartvan, ott all
hata mogott, s a mint a «kis éhes)) a kutyanak vald étel utan még
élvezettel a szajat is megnyalja, odasig neki valamit s aztan
csendesen besomfordainak a pajtaskertbe.

Az engedelmes kis vordsnek nincs ellenvetéese. Egy hangot
se ejt. A hatramaradt tarsasag utanuk morog, a sunyi Billy
magaban nevet. 0 tudja mit.

Végre nyilik a lak6haznak eddig zart ajtaja, a gazda puska-
val megjelen, futyul s Kkialtja: «Lord». Billynek eszébe jut a
kotél, mint a gummilapta felpattan és farkat behuzvan, ald, vessd
el magad, ész nelkil elnyargal.

Lord itt ugral korulottem; hol megtoppan, hol mint aczél-
rugd felveti magat. Vihog, nyiliog, ugat; 6romében majd meg-
bomlik. El6re oldalog, meg visszajon, korilszaglassza ruham,
taskam, fegyverem’, két labra all és csokoldédzni akar. «Vissza,
mars hatrab) Erre engedelmesen modgém kertl és pezsgd vérét
litézi. De nem bir magaval, megint oldalra keril eés farkdval —
hizelegve — labszaramat veri. Megsimogatom okos buksi fejét s
erre lecsillapul. Az oOreg haz6rz6 Czigany elkisér a kapuig s
utanunk kialt: «J6 mutatast!))
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Piczi el6koczog s az udvaron meglepve néz koril: celldt itt
nincs senki?)) Szaglaszni kezd. ((Alighanem ismét becsaptak, s
nadlam nelkul mentek el)) Fut ajto ele, ablak ala, kitolni, nyo-
szorogni  kezd. Egyszerre hirtelen megall. «Megvan! Itt allt.))
A nyomon szalad. ccErre ment, erre ment. Elment s engem itthon

hagyott.))



TI LALMAS
IDOBEN.

AN NEKEM egy régi vadaszpajtasom, a ki el6tt
ugyan senki ne emlitse se a z6ld kalapot,
se augusztus 14-ét, kilonOsen pedig hall-
gasson a zold kalappal augusztus 14-én;
mert nem allok jot érte, hogy — ha toltott
fegyver van a kezében — menten belé
nem 6.

Ominozus nap ra nézve augusztus 14-e.
Vadéasz-kalendariuméban bizonyosan mint
nagyon Kkritikus nap harom csillaggal van
megjeldlve; a zold kalap pedig — ha ugyan
0ssé valdszin(tlennek is latszik — mégis
vorés posztd, melytdl vadul.

Gzimboram, nevezzik 6t «Kehrteuch»-

nek, mert ha mar nagyon felboszantottdk: ejnye a kerteikjat!
a legnagyobb karomkodasa, nyari vadaszoltozetéenek fontos és

Makay: Ver6fényben. 7
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stilszeru kiegésziteséll 0j divatd, angol z6ld vaszon vadaszkalapra
i la Vilmos 11 tett szert. Blszkén csapta a fejébe a remekbe
készllt madarijeszt6t és szentlil meg volt gy6z6dve, hogy izzadni
alatta nem fog, valamint hogy senki sem fog hoditasdnak ellent-
allni, még taldn — a nyulholgyek se. Mert hogy eléaruljam : a nydl
volt az én zoldfejim legnagyobb gyengéje. A suldé nyulpo6rkolt.

Augusztus elején, a mikor a gyenge fogolynak, firjnek a
tizenkettes serét is untig elég, s6t a mit6l még a jol kupaban talalt
nyulfi is bukfcttyet hany, az én Nimrodom maris gondosan tolti
elére 10-es és 8-as seréttel a patronokat; mert hat neki sovany
falat a szalonnaban piros ropogdsra sult furj és a fogolybol se
igen lehel nyulporkdltet késziteni. Augusztus 15-ig, a nyulvada-
szat kezdG napjaig, emberem mar nehany szaz gondosan toltott és
pontosan szamozott patront 6riz, készen a nagy habordskodasra.
Biztos tapasztalds alapjan allithatom azonban, hogy vadaszterile-
tén aug. 15-ig abban az aranyban fogy a nyul, a mily szdmban
toltétt patrona szaporodik. S igy megesik, hogy augusztus 15-€én
sokszor még csak egy iin nyulat se latunk, holott a honap elején
még minden bokorbdl ugrott egy a mezdn.

Akéarki mit beszél is, hiszik vagy nem hiszik: a nvdl bizto-
san tudja, mikor van augusztus 15-e, s mikor kell mar irhajat
félteni.

Nem egészen valoszin(itlen azonban az se, hogy az aug. 15i
datumot, a nyul életében e fontos forduld pontot, az erdekeltség
azert tudja olv pontosan, mert li-re kovetkezik, a mikor mér a
tirelmetlen vadasz csak agy véletlenul, vagy a czélzds kedvéért
oda-ocla porkol egy-egy silddcskének. A 14-i nagy puffogtatas
utan aztdn nem csoda, ha 15-én menekil a puskapor szagtél mar
el6tte vald nap megrémitett tapsifules.

De hat maradjunk csak aug. 14-nél, meg a zold kalapnal.

Izgatottan varta mar Kehrteuch baratunk aug. 15-ét, a mely
napra meg is invitalt egy kis nyudlvadaszatra, s valahogyan téve-
désbe ne essek a fontos datumot illet6leg, egy hét ota elsé dolga
volt, a mint az agybdl kikelt, hogy a mellette 16g6 tombkalenda-
riumbdl kitépje a tegnapot jelz6 szamot. Egy Kkis csalafintasaggal
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azonban ravettik a gazdaasszonyat, hogy a i13-&t tépje le, ugy
hogy az ipse 14-én reggel teljes lelki nyugalommal tépte le az
aznapi datumot, s feltlint szemei el6tt az epedve vart 15

Mi persze — indsodmagammal — minden tovabbi meghivas
nélkil mar kordn reggel beallitottunk, hogy annal inkabb biztosak
legytnk cselvetésink sikerulte feldl.

Baratunk mar felkészillve vart; nyakaban ldgott egész hadi
felszerelése: fegyver, kulacs, jol megtomott vadasztaska, melyr6l
tizféle szerszdm csilingelt s fejében ott viritott a hires zold kalap.
Alighogy betettilk a labunkat, idegesen kialtott : ((Szervusztok!
Csak siesslink; mert az id6 mulik. Hamar egy kis papramorgoét s
egy harapas pogacsat. Kint ebédelink az erddszélben, s aztan
estére szivesen latlak cgy kis nyulporkéltre.)) No — gondoltam
magamban — annak ugyan te nem fogsz megO0rilni.

Baratom elemiben volt, egész aton ki nem fogyott vadasz-
élményeinek el6adasabol. De hogy mennyi igazsag volt bennik,
azt abbodl is sejteni, hogy Piczi kutyam, a hires dakszli
«a ki» utanunk tipegett, egyre vicsoritott és priszkolt a sok szotol.

Végre is kint voltunk a mezdn.

A hajto gyerekeket nagy szakértelemmel rendezte cl a kuko-
ricza-tdbla szélén. Piczi fulhegyezve, csodalkozéssal lelilt. «Tc ide
allsz. Te meg tiz lépéssel odébb mégy. Te meg amott allsz meg.
Hé, te csampéas, ne menj beljebb, inig nem fltyulok. Azt a ker-
téi kodat, ne mozogj, tlizes vaslapaton allsz? Urak, mi a tabla
szélén megylnk, én kissé a tarlénak tartok oldalt, hogy arra se
menekuljon nyul. No, most indulj!» Haromszoros, éles lutytycl
jelezte az indulast, s maris kézbe kapta fegyverét, mintha mind-
jart 16nie kellene. Csakugyan a hajtd gyerekek nagy larmajatol a
kukoriczatidbla vegébdl ovatosan menekilt egy sildé. A mint kiért
a tarléra, megilt. Két labra allt s a zaj okat kutatandd, vissza-
fllelt a luikoriezas felé. Nosza, kapom a puskamat, odaporkolok
neki és — szandékosan — fényesen elhibazom. Z6ld kalaposom
se rest, Ugy oda dorrent a labrakapott nydlfinak, hogy kettét se
rugott utana a saltomortale-mdvész. ((Vivat! Megvan! Fene rosszul
I6ttél, — ez nekem szOlt — ez volt aztan a l6vés.» Piczi mar a

7*
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nyul bundajat czibalta, s a nap hése olyat rugott feléje, hogy csak
ugy hempergett belé a rattler-dakszli keresztezés. Fogvicsorgatva
vonult félre, nagy nehezteléssel, mintha azt mondta volna, hogy:
tan, bizony csak nem csinaltat maganak bundat a sildé bG6rébdl.

A nagy zenebonadra egymasutan bukkantak ki a kukoricza-
bol a hajtd gyerekek. S az elsd, aki nydlhoz ért, mindjart ra tette
a koronat a tréfara: cAjnye, ni nyulat 16ttek! Nagysagos ur kerem,
hat szabad 16ni nyllat? «Bolond, hat mi6ta nem szabad 15-én.»
cDe ma még csak 14-e van.» Tabld. Baratunk kérd6leg nézett
rank. Mi mar 6sszemosolyogtunk, s mindjart tudta hanyadan all.
De Ugy tett, mintha a tréfa neki is tetszene. A terminuson Kkivdil
esett zsdkmanyt nyakaba akasztotta egy hajtdo gyereknek és csak
annyit mormogott a bajusza ala, hogy: oAz 6rdég bujt belétek!
De azért mégis meglesz a nyulporkolt.»

Estéiig rottuk a mez6t és rétet. Délelott a mezbvel végez-
tink, estefelé a rétre lyukadtunk ki. TObb nydl nem esett. Bara-
tunk nehogy Kkisérletbe jojjon, ha nyul ugrott, véallara vetette
puskajat s boszlUsdgaban fltyorészni kezdett. Firj, fogoly azonban
a blja réten, ahol mar Piczi vette at a vezetd szerepet, szép szam-
ban esett. De csak nekink ; mert a mint a kis haragos a Stisszi
vadasz elé kerdlt, barmi volt is el6tte, lellt, nem jelzett semmi
vadat, legfeljebb csak haragjat az oldalbarugas miatt. Iloho, Piczi
nem feled egyhamar. Legkevésbé pedig olyantdl, a kinek fusser
hirét mar nem egyszer el6re haza vitte a mez6r6l, ha egymas-
utdn haromszor is hibazott.

Szegény nyulvadaszunknak alig I6gott 5—0 fogoly aggatd kon,
s ezeket is balkézben hurczolta, hogy a mélyen 1696 aggaték a
jardsban ne akadalyozza. igy persze l6vésben is gatolva volt,
mert ha ropllt valami, el6bb gondosan letette a zsakmanyt.
Dehogy adta volna at a hajté gyerekeknek. Hat ha &sszekeverik
a tobbivel. Mert az & I6tt vadjai mind valami kulénlegességek.
Orékig el tud beszéIni minden 16vésérél. ((Nézzétek. Ez csak
egyetlen szem srétet kapott. Ezt meg choke bored csOvel olyan
pontosan I6ttem fejbe, hogy a fejet is elvitte a srét.» Labra akasz-
totta a boldogtalan fejvesztett foglyot. ((Ennek meg ni, milyen
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szines mar a patké a mellén. No, meg ez a tavalyi vén kakas
se kutya.)) lgaz, de olyan szivés, hogy kutydnak valo.

A nyulat azonban ugy latszik csak nem feledte, mert mindig
oda-oda pislogott, a hol a gyerek vitte. Mintha bizonyos aggodal-
mak, sejtelmek, kényelmetlen elGérzet bantana. Talan azon is
gondolkozott: hogy viteti majd haza, mikor azt se tudja, mikor s
hol (ti ide az orrat a portydz6 esenddrbrs vagy iindncz. Biztos,
hogy az orszaguton fog taldlkozni egyikkel vagy maésikkal ; mert
az a kulonods rossz szokasuk, hogy aug. 15 el6tt mindig ott
cseppennek, a hol tilalmas id6ben mulat I6ttek. Toppal széttekin-
getett a réten is, mert hal soh se tudni, melyik hatararokbdl
bukkan fel a kakastol!. Latom, nagyon tOprengett valamin. A nap
lenyugodott s meglehet6sen szirkulni kezdett a berki réten. A zold
szinek kezdtek egybefolyni. A viraggal kihimzett, buja, vildgoszold
rél csak az imént még a lenyugvd napt6l aranyba borult s nem
volt mas sotét folt rajta, mint egy-egy felette futdo felhd suhand
arnyeka. Most méar haragoszold a fi, s lenge kodpara Ul meg
rajta. Haza is kéne tan mar menni.

Baratom is egy gondolaton volt velem, mert mar se a kutya
nem keresett, sem pedig a hajtd gyerekek nem mozogtak valami
nagy buzgalommal. Minduntalan el-elmaradoztak. Kifaradtak az
egész napi csetlés-botlasban, s mar csak a czirpcld tlcsok utan
bogarasztak, vagy egymas kozt évodtek, hogy kinek van tbbb
zsakmanya.

Végre hatarozott. A nyudlas gyereket magahoz intette, atvette
t6le a kétes értek(i zsakményt s aztan a vadhordo gyerekeket
elére haza kildte mind.

«Nem bizom a nyalat senkire, mert: hat ha baj lenne belGle.
Majd oda rejtem a kis erdGszélbe s érte kiildém a kocsist.)) Ugy
tett, a mint mondta. A cziczas szélében elvonuld hatararoknak van
egy feltiinG alaki rekettyefliz bokra. A nyulat gondosan aléafek-
tette, s mint a ki mindent a legjobban végzett, sietett vissza
hozzank.

Nagy sietésében egyszer csak brr! az arokparton felver egy
gond nélkil furd6z6 fogolycsapatot. Baratunk se rest: brum,
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burumm! hatalmasan beleduplaz a félhomalyba. Az egész csapat
eev szerencsetlent kivéven sértetlentl elsivitett mellettiink. Egyet
vaktaban eltalalt, de béllovést kapott, mert egy puskalovésnyinél
messzebb mar nem birla a repulést. Kétségbeesetten verdesle
szarnyaval a leveg6t, mind magasabbra emelkedett, hogy aztan
annal mélyebbre essék. ciBravo, megvan.» «Meg-e, hol?» Baratunk
ott, a hol all, lerakja foglyait a flibe és viritozdld kalapjat rajuk
boritja, hogy igy koénnyebben megtaldlja, s aztdn megy a leesett
foglyot megkeresni, a miben mi is segitettiink neki. Most vissza a
letaposott nyomon a zold kalaphoz.

Vissza am, de hova? Hisz silrgés-forgasa kdzben agy 0ssze-
vissza jarta a buja rétet, hogy ember legyen, a ki a nyomon
eligazodjék. Mar pedig a hires zold kalapot a buja zold fliben
esti szurklletkor ugyan meg nem taldlja. Elkezdett kdrbejarni,
mindig szlkebb-sz(ikebbre vonvan a kort. «No mindjart meglesz.
Ott van ni.» Nagyot ugrik. Ott am, egy vakandtliras. Baratunk
hajadon fével is kezd izzadni a husulé berki levegében. Mi biz-
tatjuk, hogy csak keresse, majd addig lepihenlink az arokparton.
Baratunk dihos kezd lenni, cckerteik»-ek ropkodnek felénk, s
talan — ha az elveszett foglyok és zold kalap kezében vannak -
még azokat is hozzank ropitené. Minden biztatasunkat UGjabb
bosszantasnak veszi, de csak nem hagyja kint zsdkméanyat s fain
csodajara hogyan menjen haza hajadon fdvel.

Egy segithetne csak: Piczi. Igen am, de nem annak, a ki 0l
oldalbarugassal tisztelte meg. Kezdi kérlelni a kutyat: «Piczi,
da korom her, herrein sén. Gyere ide kutyus, apport s6n. Keress
szépen.» l)e Piczi behlzza farkdt és sunyitva «Kehrteuch»-ot
csindl. Eloldalog s hatam megett az arokparton megil. «Bestia»,
orditja duhében izzadd pajtasunk s csak keres tovabb. Piczi szag-
laszni kezd, felfedezi az elrejtett nvnlat. Hopp, megvan! egy jo
gondolat, a suld6cskét észrevétlenlil a taskamba rejtem.

Hiaba volt minden, duhds z6ld kalaposomnak fogoly és kalap
nélkul kellett hazatérni.

Mikor a rétr6l megindultunk, ugy remlett, mintha a korcs
valamit nagyon szagolgatott volna a letaposott fliben, alig nehany
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lepésnyire boszus baratunktdl. A kopé alighanem ratalalt a fog-
lyokra, mert nagyon nevetdsen vicsorgott hazafelé.

Ugy loptuk magunkat haza a kertek alatt, s egy hangot se
lehetett harapofogoval se kihuzni az elszontyolodott nap hdsébdl.
Végképen elkedvetlenedett. Hidba, a kalapot legfeljebb mar csak
holnap reggel kaphatja meg. Csak akkor derilt fel arcza, a mikor
cl6szolitotta kocsisat s kell6 utasitassal ellatvan, lekildtc a berekbe
a nydlért. «l)c a kabatod ala rejtsd. Aztan Jancsi, holnap lemégy
kora reggel ismét a berekbe és ott a cziczas végében a fliben
megkeresd az (j kalapomat. Ott maradt a foglyokkal. Erted?))
((OUhiim. Hat a nagysagos Grnak kalap nélkil tetszett haza jonni®,
réhogott a kocsis. 1)e erre mar aztan sietett is kifelé.

A vacsora-talalassal vartak, mert a kocsis még nem jott meg
a nyullak Addig egy kis kartyazassal Gtottik agyon az idot.
Végre jelentkezett Jancsi, termeszetesen nyul nélkil. ((Rabldk,
zsivanyok, elloptak)), orditotta bardtunk. S bizonyéara hozza gon-
dolta : hat akkor meért is drukkoltam egész nap azért a szeren-
csétlen dogert?

Denique nyulporkoll nélkdl Gltink vacsordhoz. Miutan azon-
ban nem volt hidny més javakban, a hazigazda derekasan befala-
tozott minden tal ételb6l. Csak kettdnket kinalt hiaba, mert
nekink mintha egészen elment volna az étvagyunk. Végén mar
belepirosodott a nagy jollakastol. Az, az, a végén! A végen csattant
az ostor. Egyszer csak szemet-szajat eltatotta, lecsapta meg az
asztalkendGjét is és megeresztett egy par ropogds «kcrteik»-et.

A vacsora végén feltalaltak a pompasan illatozd nyalporkoltet,
a melyhez aztan mi kelten vendégek derekasan hozzalattunk, s
hidba kinalgattuk jollakott hazigazdankat, a kinek mit volt mit
tenni: most mar jo képet kellett vagni a sikertlt tréfahoz.

Mondanom se kell tdn, hogy a sild6t azzal a titkos utasitas-
sal adtam &t a konyhaban, hogy vacsora végén talaljak s addig
sz0 se essék réla, hogy megvan.
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Hat a hires z6ld kalap? No, azt is megtalalta masnap a kocsis
iog'lyGstol egyitt, de az éjjeli esG egeszen hasznalhatatlan nyalkas
tdmeggé verte.

Azért hat nem |0 lesz hires vadasztarsunktol kérdezni, hogy:
hol a z6ld kalap?
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ENYUGVOBAN mar a sapadozd 6szi nap;
sargan izz6 tanyérja elérte a szlrkéskék hegyek felett Uszd lila
felnd szélét, melyet aranyos taréj korit. Mindinkabb hosszabbod-
nak az arnyak. A bucsuz6 nap Oriasi aranyban festeti sotét sikok-
ban rogzili a rét fait, bokrait. Goliatnak is becsiletére valo arnye-
kom puskalévésnyire nyudlik el télem. Lord setterém bozontos
silhouetteje Gskori zsirafé, s a fa, a mely alatt Glok, egy holdnyi
tertletet arnyékol be.

Itt Glok a rét kozepén terpeszkedd ven flizfa mohos tovében
s elmerengve pihenek vadaszat utan. A rét tiéli és északi hatéar-
arkai partjain sudar nyarfak sorakoznak ; keleten a régi égerfaerdd
ritkds maradvanya: a berekfas vén fai, nyugaton sini gyertyanfa

Makay: Veréfényben. S
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erdécskc hataroljak, mely megfogyott nadasatdl nyerte a cziczas
nevet.

Kozelben nincs a réten mas la, mint a ven flz. A mellette
hosszan elfutd vizarok partjan csak csenevész rokonok, torpe
kosarflizbokrok verédtek ki a nedves talajbdl. A vén flzet uralja
a rét egyediul. Nem kozonséges parti fliz ez, melynek gorcsos
kopasz feje ostoba arczot vag, s dereka soha egyenesen nem all,
hanem tisztes berki fliz. Kedves derekdban kiégetett odu tatogat;
a pasztorok vagy gulyasok tlizzel égették ki sebét, melyet az id6
vas foga mart oldaldba. Tuzet raktak benne s ez poérkélte ki pud-
vas beléet. Egyik fbagat a vihar letorte. Nem birta el dds lombo-
zatat. Végig fekszik a fa arnyékaban s aranyozott kérvonalai éle-
sen valnak el az arnyék mely szinét6l. A hatalmas letort &gat alig
néhany szilank koti még a vén fahoz, s ez mégis élteti elszakadt
tagjat. Megosztja nedveit. Azért még maradt elég a ven fiizbdl,
melynek foldet sepr6 gazdag koronajan alig latszik a fogyatkozas

nyoma.
A rét még furdik a napsugarban, mely végig csbékolgatja a
sargulo fiivet, — de a ven flz arnyékdban mar hdsul a lég s

kezem Onkéntelenil is kabatom gombijait Kkeresi.

De nem birok megvalni vén baratomtdl; nem tudom egy-
hamar elhagyni mozg6é lombjait, a melyek pihenéseim kdzben
annyit regélnek a jelen és elmult id6ékrél. Ugy latom, Lord
kutydm sem készil el innen egyhamar. Kényelembe helyezte
magat, bosszant elnyujtézott a napon. Mar csak zih&l6 horpasza
s Kkilégo, rezgé nyelve mutatja, hogy él.

Valamikor nagyon régen, flizem nem allott itt olv igen egye-
dil. De tarsai lassanként letértek épp Ggy, a mint most 6 letdrni,
pusztulni készil. Az a néhany berekfa is, a mely ritkdsan ott
duléng a beiszaposodott O-Zala partjan, valamikor tébbed magaval
mint sotét Os égerfa erd6 boritotta a berki rétet, melynek altalaja
ma, mint a mélyen vagott arok is mutatja, mindenfelé egyforma,
puha turta, iszaposodon fatérmelék. A hajdani egerfa-erdén tul,
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feneketlen mocsar kozepette épult Zalavarardl, a berki ordasokral,
6zekr6l, solymaszd urn6krél s harczos vitézekr6l oly sokat tud
meseélni nekem az én oreg berki reg6som, a mit — ilyen G&szi
alkonyattajt, erdézugaskor, — mint cseperedd, lagy héju flizfacska
maga is esengve hallgatott naprél-napra fogyd Gseitdl.

Most magara maradt az utolsé regds. De még nincs egészen
egyedil, nincs elhagyatva ; rendes vendégei a cziczds vadgalambjai

s magam is naponként elldtogatok hozza és tovébe keveredvén,
merengve hallgatom, mit mesélnek lagyan simogaté lombijai.

*

A rét szilié folyton valtozik, a szerint, a mint a nap hol
eltlnik a lilas felh0 moge s behlzza sugarait, hol pedig megszag-
gatja a felh6t és (j szinvegyuléket Ont arany tanyerjabol a rétre.
A felhd arnyéka mély kékre festi a rét szelén huzdédd erdét, pedig
még csak az imént is mint vords arany izzoOit. S a naddal szegé-

8*
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lyezett berki cziczds gyertyanfa — melyek az eleélsi> még lilaba
jatszottak — most zdldes bronz tlizben égnek. Minden nadszai
egy-egy aranyvessz0, arany buzoganynyal a végén. Az arokpari
porhanvos fekete turfaja is olyan, mint az aranyporzd, a melyben
ezlst pénzekként esillognak-villognak a Kivetett, torékeny, meszes
csigahéjak. Az arok sekély vize a mély szurokfeketéb6l minden
valtozds nélkil rezgé ezist tikorré valik, a mint bele sohajt a
réten koborld gyenge fuvallat s ha elsimult ezernyi ezer apro
fodra, kéken mosolyog vissza a kék égre.

Az arnyak hol eltlinnek, hol hosszabbodnak. S/.in mindentt.
De mennyi szili. Valoban a nap mind a heét sziliével dolgozik.
S milyen sziliek. Mily széles ecsetvonasok. Eles, erGsen elvalo
hatarvonalak. Lehetetlen ragyogasu vilagitasok és mérhetetlen
mélységl arnyékok. lgazan nagy mlivész vagy te aranyozd 0szi
nap. Kifogyhatatlanok s utdnozhatatlanok isteni ecseted szinei.

¥

Semmi mozgas a réten, behordva mar a sarju-széna, a bog-
lydk helyét kiverte a lekaszalt rét sotétebb zoldjétol élesen elvald
friss fi hajtasa. Csak a feles szénabogivak maradtak még elszor-
tan kint s aranybronz halmokként domborulnak, mindinkabb
kisebbedvén a messze tavolban. A széna-illatot erre hordja a réten
vegig séhajto szell6, s a szdradd kakukfl er6s illatdval vegyulve
mamorossd tesz. Egyszerre Ggy erzem, mintha nagyvilagi holgy-
b6l aradd erds illatok hoditandnak cl. Ez a rét tlindérének része-
gité illata. A rét tundére most csinal esti toillcttct. Illatositja
magat; varja szerelmesét: az esthajnal-csillagot. A fiirj mar nem
ver. A fogoly mar nem cserreg; a lekaszalt rét nem nyujt mene-
déket. Masfelé keresik a gazost, vagy kint a széntdson flrd6nek
a porban. A néma csendet csak egy csapat vetési varju karogasa
zavarja meg. Itt valtanak el a flizfa felett. Egyik-masik elmaradoz,
lelibben a rétre és szarnyait rendezgetve, méltésagosan lépeget.

«Kar! karb Bizony Kkar. Kar itthagyni ezt a gyonyorl rétet,
de itt mar nem lehet vacsorazni; megfogyott a bogar, kevés a
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szocske. Nehézkesen fellokik magukat ismét a leveg6be s tarsaik
utdn sietnek, a kik azdéta mar a vetésben lakomaznak. Van ott
mag, kukacz, foldi giliszta elég.

Kutyam kialudta magat, felallt. Megrdzza magat, hogy nagy
fllei jobbra-balra pofozzak. Nyujtozkodik. Neki fesziti ket mellsé
labat a foldnek és gorbitgeti, egyengeti derekat. Ide oldalog
hozzam, hizelegve meglokdds okos, nagy fejével, mintha mon-
dana : no gazddm, nem mennénk? Jél van, jol, csak varjunk egy
kKicsit Lord; hat ha rajta veszt mar egyszer a vén gonosz (cvoros-
bundas)) !

Elerteni latszik, a mit mondok, s leheveredik ujbol. De mar
el nem nyuQjtozkodik. Megtorpanva (gyel a cziczés felé.

Most bukott le a nap végkép a kékl6 hegyek mogeé s ezzel a
tajkép szine is egy szempillantas alatt megvaltozott. A sotétebb
szinek kezdenek uralkodni ; szaporodnak a kék arnyalatok s egész
skaldja keletkezik a szlrkés ibolyaszinnek. A rét elsttetedett s a
hatararok nyugodt vize, mint sima tikor, ezlstfehéren valik cl a
fekete partoktél. De az ég azurja még vilagit és felhGtlen mezejét
nyugattol-kcletig szantja végig a lement nap sugara. Olyan, mintha
a keleti égen is napnyugta volna. Az 6szi szokatlan nagy tavlal
0sszébb huzddik, a latohatar szdkial, a fold Olelkezik az éggel.
Lassanként besotétedik.

Egyet csobban mogottem a hatararok vize. ccHap, hap.» Most
csapodott bele egy tOkekacsa s a mint oda pillantok, latom ott hiz
utana a gavallér is. Titkos légyotton vannak. A hépogas elhallgat,
de hallom pocsogasukat az arok sasa kozt s ugy veszem észre,
éppen nem szandékoznak ide csalni tarsaikat, a kik V alakban itt
hiznak el felettem. Valahol még tarl6 van kdzelben.

A cziczasban megszdlal a vadgalamb; bug, kaczag a gerle.
Ki-ki roppen egy-egy, s erre kanyarodik a vén fliz felé, — tan
itt szoktak e€jjelezni, — de a mint észre vesznek, villamgyors,
hangtalan lendiléssel sietnek a cziczds mélyébe vissza.
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A hatardrok mentén, gazos partjan nyul baktat errefelé.
Le-letl, meg felkel, hatso labaira all s agy neszek Bizik a nagy
csendben. Ismét megindul s nagyokat l6dit magan. Lord filelni
kezd, szimatol; megérezte. De eszrevett am benniinket 6 gyava-
saga is. llla berek, neki a hatararoknak. Bizony egy kicsit elsza-
mitotta magat, mert hallom, hogy belepottyant a sekély vizbe s
ugy kapaszkodik a partra tulfelén. S aztadn, al6, vesd el magad!
talan meg sem all hazaig. Csodalkozva néz ram a ledroppolt 6
Lordsaga : hat ez mi, el kellett ezt szalasztani, mikor ugy a puska-
cs6be futott? No, no, hékéas, ne tégy szemrehanyast! Csak tire-
lem. Gondolj a vordsbundésra: ma rékakomat varjuk.

Csendben vagyunk ismét s oly jol esik nekiink ez az andalito
csend . . .

A zalavari kegyes apatsag kolostoraban megszolal az est-
harang. El6bb er6sen bug, majd egy verset vékonyan sz6l. Ez a
halottak csengetyije. Most gy(lilnek 0ssze zsolozsméara a baratok;
szinte ide vegig zsong a réten ajlatos énekik. A rét szélén, az
uton panczélos vitézek vonulnak haza, vagy talan éjjeli prédara
sietnek az esti harangszora. lde hallatszik fegyverik zo6rgése,
lovaik dobogasa . . .

+

Hogy elszenderegtem ebben a nagy csendben.

Bizony csak a falubol hallatszik ide az «Ave Mariadra hivo
harang szava; a terhes munkarél hazatér6 napszamosok dalat
kapkodja el, s hordja ide a rovid lélekzetii esti szell6 és gépet
széllitanak valahova.

Most mar igazan hdvos kezd lenni a berekben. A vérdsbun-
das jon, vagy nem jon, bizony Isten mindjart haza megyek.
Osszeszedel6zk6ddém s hivom Lordot. Biz’ annak mar hilt helye
van mellettem; 6 nem jart alomorszagban. De akkor nem is vette
volna észre azt, a mi figyelmét most oly igen lekoti.

Ott nyUjtézkodik télem vagy hlsz lépésnyire. Ovatosan emel-
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getett labakkal hosszat lépeget; egész teste egyébként merev s
szemét le nem veszi egy mozgo alakrol.

Ez az érdekes mozgd alak nem Kkevesbbé Ovatos. Hosszan
elnyulva, hogy szinte bozontos zaszl6ja a foldet sopri, egy Kis
esti vadaszatra nesztelenul lohol a mesgyén vegig a cziczas fele.
A hangos ligcteeskébdl elilt faczankakas kakatolasa hallatszik. Itt
a vOrosbundas, vén gonosz, a melyet inig kicsinyei voltak, egesz
nyaron oly hidba lestem. No, rokakoma, most az egyszer nem
menckszel. Csak ne lennél lI6tavolon kivul. De ha megmozdulok,
megugrik a ravasz. Lordot ledroppolom. Erre menten hideglelést
kap, hogy csak uUgy reszket s foga vaczog bele. De meg se nyik-
kan. Persze, szeretne kozelebb lenni a ((vordés 6rdog»-hdz, mar
pedig a tavolsag koztik mindinkabb né. Még nem vett észre.
A ((lompos farkd)) csusztaban egy pihendre tért zoldkanyat riaszt
fel a luzfabokorrdl. ccKrr, krr, cserr, cserr.» Rémilten menekul a
«z0Oldkabatos». De rokakoma is megijedt; nagyot ugrik oldalt s
ugetni kezd a Cziczas felé.

No, most mindjart vége, besurran a nadba, még csak beke-
rifeni se tudom. Brumm, brumm. Csaknem egyszcrc porkdltem
oda neki mind a két csével. A mit6l aztan kaptam elGszor egy
hatalmas pollevest, masodszor tamadt korulottem a hds berki
leveg6ben olyan fustgomoly, hogy egyszerre kod el6ttem, kod
utdnam, csak annyit lattam még egy pillanatra, hogy az én
vorésbundadsom a levegében bukfenczezik. Csakhogy meg van !

«Lord, apport sclién > Magam is utana sietek, oda, a hol a
bukfenezhanyast lattam. Majd kinézem a szememet a félhomalyban;
keresem a rokat itt, keresem ott, — de csak nincs sehol. No, Lord,
szépen vagyunk. Ezt meg ne tudja senki. El ne arulj valahogy.
Biz’ a ravasz becsapott; megszokott; akarhogy, de elinalt. Lord
mereven néz a nadas liget felé s egyel6re rdm se hederit, de
ebben a nemtér6domsegben rejlik a legnagyobb szemrehényaés.
Arra ment, arra, én is azt hiszem. De akar kapott, akar nem, —
édes kutydm — ma mar meg nem Kkeressik. Gyerlink haza.
Beesteledett a faluban. Neki vagok a rétr6l Kivezetd toltésnek,
mert mar er6sen harmatos a fii. Tucsokcziripelés s nagy unkok
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iimmdgése kozt mindinkabb elmarad mdgottem a rét, melyen kod-
fatyolként ott Gszik l6véseim fustje és lassanként kigyoinak a pasz-
tortuzek.

A csend birodalmat birtokdba vette az este.

Lord itt oldalog mellettem. Most kitor bel6le a mélté szemre-
hanyas s végig-vegig vag farkaval a labszaramon.

Még csak haragudni se merek.
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Lolt sz&ntds porhanyds felllete hlen beszamol minden latogato-
rol, mely az erd6 fele vette atjat. La&ssuk csak a vendég-
konyvei. Mit beszélnek a nyomok? Ott valtott a szantason Kke-
resztil egy nyulfi; egyenesen az erdbbe vezetnek a nyomok.
A masik tapsifiles pedig odabent bizonyosan megncszelt vala-
mit, mert kikanyarodott a szantasra, egy pillanatra mintha meg-
uli volna, s azutdn a futd szeder tuskés labyrinthusa alatt ismét
becsuszott az erd6 meélyébe. \cm tudott megvalni a hds volgy-
hajlatok ezer rejtokétol.

Magam is befelé késziilok; testem lelkem pihenésre vagyik.

Szekérut kanyarodik be az erd6be. De mar rég nem jartak
rajta. Bejaratdt néhany Ures kaldszos rozs Orzi, melynek magvat
vihar hordta az erd@szélbe. A mély kerékvagas nyomat is helyivel-
kozzel kiverte mar a fi s a messzefutd kobor szederinda keresz-
ti'kaszoll a begyepesedett uton. Favagok jartak rajta a télen,
nem zOrglit azdta erre kocsi. Fgy poczakos pok is most szdvi
haldjat az uton keresztil. Foldi szeder, tiskerdzsa s galagonya-
bokor suri szovevenye megszikitette a jaratlan utat, mely fole
smaragdzold boltozatot vert a teremté keze. Mélyen belatok az
utéon az erdd szivébe. Ugy vagyddom, ennek az igaz, természetes,
hamisitatlan szivnek kozelébe jutni. De magam se a szekérutal
valasztom. Nem bolygatom a pdkot munkajaban. Ott, a hol leg-
kozelebb érem, nekivagok az erddnek. Szinte keresem, hogy ma
testemet is megtépazza valami; talan ez elfeledteti lelkem sebeit.
Kuszait foldi szederbokor allja el utamat. Az erd6 hatarére.
Nekivagok. Nem ereszt.

Ila fejem folott félrehajtom egy tiskés indajat, harom is
belekapaszkodik a labam szaraba. Megmarkolndm, hogy lefejtsem
a tovis bilincsét. Nem lehet. Minden tlskéjét fegyverbe szolitja.
Felszisszenek. Megvérezett. Megverlen visszavonulok s méas kevésbé
6rzott pontot keresek, hol behatolhassak.

Itt piroslik egy csepp Vvér ujjam hegyen. Fgy csepp. A Vér-
ado. Egy cseppel tehdt méar kevesebb lazong bennem. Egy escppel
mar kevesebb tér vissza csordultig telt szivembe. De a tovis, a
tovis nem ujjam hegyében, hanem szivemben maradi.
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Vérbe borulva latom a veres fagyai bokrot is, a mely mel-
leit végre bejutottam az erd6be. Jobbra-balra dvatosan hajtom
félre lilambdl a simogatd agakat s az erd6szeélnek még viraghimes
pazsitja meglopja lépteim neszet. Most meg rezgé nyarfara kiszott
vadkomlo szives karjai koze jutottam s a mint le akarom tépni a
farol, kétségbeesve kapaszkodik belé s a megijedt nyarfa nyomban
hideglelést kap; aranyzdld lombozata ezlstosen reszket. Oda simul
a fa karcsu derekadhoz s ugy esd: ((Nyarfam, ne hagyj. Ki Olel
ezutan tegedet?)) Ismét én vagyok, a ki engedek. A komld és
nyarfa historidja gondolkozdba ejt. Mintha ismer6s volna nagyon.

Végre nincs, a ki tobbé feltartoztasson; a mesebeli tiske keéri-
Iésen keresztiilhatoltam Csipkerdzsa birodalméaba, s a fiatal bikkds
szélerd6 karcsu fainak ritkas lombozata alatt mindinkabb bemé-
Ivedek a nagy erd6be. Fogy a vilagossag el6ttem.

Faoriasok szdzados csendje s mint marvanyoszlopos gél
lemplomban &hitatos hangulat kérnyez, a melyben csak néha-néha
hallatszik (temes kopogas. «Kop, kop, kop.» Fekete harkaly, a
templom sekrestyése kopogtat valahol. Vagy tan ez se, csak
szivem kopogasat hallom? A méltésadgos fak aljat vastagon teriti
a szaraz falevél, melynek rozsdabarna szinét csak a borostyan
mély zoldje enyhiti. A vizmosas fenekét nyirkos leveles tolti be.
Dohos sii'i szag csapja meg orromat; mintha templom kriptajaban
jarnék, mikor az alomba lépek. A fak magas koronaja alatt ham-
vas félhomaly dereng, inig kint a mez6n ver6fényben firdik min-
den. Ottkint meleg aranynyal, ittbent kékeszold, soOtét hideg
tonusokkal dolgozott a fenséges természet mesteri ecsetje. Kint,
meleg napsugar; bent, hivos homaly. Eppen, mint jdémagamnal.
Testem leh(lt, de szivemnek mar tovabb hilni nem lehet. Hat
minek jottem akkor ide! Meég annyi napsugar sincs szivemben,
hogy ¢ his kornyezetben melegét érezhessem? Ki innen, ki e
templomi &hitatos csendbOl az 6reg erdd bilkkos tisztisara!

Ott dereng mar a szalerdd tisztdsa. A mely, kék arnyalat
kdédos homalydba a rezgé lombozat kozt kivancsian be-bebukkan
mar cgy-egy pajkos napsugar s arany foltokat fest a levelesre.
Jatszanak, futkosnak, imbolvognak az aranyos foltok. Hol cltiin-

9%
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nck, hol megjonnek. Mindig jobban szaporodnak. Egy lenyérnyi
nyilason mar az ég azurja is bemosolyog; olyan, mini ha szelid
kék szem neézne be az erdObe: ki Imsul ottbent? Ezt kérdi a
fekete rigo is, mely a tisztds kozelségei jelzi.

Megrebben valami folottem ; a sudar fak korondja kozt arnyék
surran ki s a gotikus oszlopok alatt az arnynak is visszhangja van.
Orvosgalambot ijesztettem fel. A tisztasrél bekiabal egy szarka:
«Ki—Kki, ki—ki.» Megyek, megyek, varj; de tudom, elugralsz
addig. Ritkulnak a fak; a be-besurrandé napsugarakat elfogja az
erdd nimfaja s az arany szalmaszallal meg-megcsiklandoz. Aranyos
lesz az erdd szele, s kékes, hosszu arnyakat vetnek befelé a mohos
alomra a fak sudarai. A lombozat koézi bcszircmlett napsugarak a
szivarvany bét szinében ragyognak s szines opalla olvad fel a
hamvas homaly.

Még egy szaraz ag reccsen léptein alatt s — kint vagyok a
szalerd6bdl.

Enyhén emelkedd, lankas hegyoldalban allok. Ezt csak tudom,
de nem latok semmit. Egy pillanatra a ragyogoé nagy fénytdl az
erd6 homaélyadhoz szokott szememre fatyol borult. De csak egy
pillanat!"!, hogy aztan annal tébbel lasson. Megsziint, elmaradt
mogottem a kriptaszag. Ezer virdg bodito illatdt hordja felém a
tisztas lagy fuvalma.

Itt vagyok a régi irtds bukkos tisztasan, az erdd sziveben.

Nem nagy az egész tisztas, alig egy-kél hold, enyhe emel-
kedésben éi' tet6t. OIt mered az égnek az én kedves vén bikk-
fam ; oda tartok, fiz az erd6 szivének Kkiralya, tan a legvénebb
Orias az Odriasok kozt.

Nem egyedil van az irtdson ; irdatlan id6kt6l fogva kdrnyezik
az erdd venei. Olyan ez a hely, mint a vének tanacsa, melyben
lent a tetén tronol: «a biikk». A fak legnemesebb nemzetségei a
fejedelmi tanacsban mind képviselve vannak. Alant a hajtasban
komoran &ll a korondjat vesztett kiraly: «a tolgy)). Mohlepte dere-
kat Ude borostyan futotta be, a viharban ennek sirja el panaszat,
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hogy c¢ helyen az 6 nemzetsége a legrégibb s hajdan az erd6 Ol
uralta, inig a blikk csak fegyverszolga volt. Hangosan nem panasz-
kodik az elnyomatas miatt, csak néma sbéhajba oldja fel a dicsd
mull emlékeit. A bukk kozelében hatalmas, terebélyes «cscrfax»
terpeszkedik; a legfiatalabb a harom kozott. A venek tanacsaban
legkevesebb szava van. Lombozata még a legfrissebb s baratsa-
gosan fogadja apré széarnyas vendégeit. Most is néhany rigd
ugrandozik rajta; jol belakindrozottan jottek meg a kozeli sz616-
hegybdl. Egy kicsit mintha be is csiplek volna. Ugyancsak becs-
letsértd kifejezésekkel illetik a falusi kozigazgatds els6 személyet.
Akkor se hallgatnak el, a mikor meglatnak; s6t mintha meg sem
igen ijednének.

A (diarom kirdlyokkal aldzatos szolganépség: gyertyan, nyir
és topolyfak kornyezik — mashol mindegyik egy-egy kiskiraly —
s a tisztas lankas oldalaban cseneveész boréka meglapulva hddol a
kiralynak fenydillataval.

A vén Kkirdly kozvetlen kozelében egy élete delén letort hatal-
mas tolgy csonka torzse mered. Elet nincs benne. Ruhaja lei6sz-
lott. Hancsatol meztelen dereka mint csontvaz fehérik. Szu Utott
fel benne tanyat s a verdfényen, tévében zold gyikocska jatszado-
zik. Belseje pudvés Ureg, melybdl kozeledtemre nesztelenll lebben
ki egy almabdl felveri vaksi erdei bagoly. Azt se tudja, hova
menjen a nagy vilagossagban.

Egyet-kettét kering a csonka torzs felett s aztdn észre térven,
lomha szarnyaldssal az erdd sdrdjének tart. «Csak jojj vissza,
j6ji ; nem bantalak, ne félj, hisz te védeti bilkkémet a pusztito
egérnépségtol.»

Itt vagyok végre az «Oreg kiralv» el6tt.

Lilakék harangviragok alljak utamat. Becsengetek. S odaom-
lom az erdd jelenlegi fejedelme labaihoz. Messze nyulé gyokerei
kdzt barsonysima mohos gyepre heveredem s nekidulok a hatal-
mas fatorzsnek. Ezustszirke, marvanyeres derekat barnas eséfol-
lok tarkézzék s finom mohabarsony védi a zord északi szél ellen.
Egbenyuld ritkas lombkorondja kézt magasan vesznek el faderék-
nak beilld gorcsOs &gai. Sima az egész fatorzs, nem mert kozeli-
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leni hozza semmi él6sdi szolganép. Egyetlen vendége: a sas, nincs
itthon; most én kérek szallast magasan borulé lombsatora alatt.
A nap folyton aranyozza ékes koronajat s a ritkas lombozat kozt
ream az arnyekban is aranysugarak omlenek. A levelek arnyéka
jatszik derekan.

Viragillat, ozondus levegl, gerlebugas, susogd lombok agy
clandalitanak.

Feni a tet6r6l a bukk aldl belatom az egész tisztast, melyet,
a vén, arnyas fak almos lombhalarat kivéve, egyenlé magas, buja
zold fG borit. Csak a vékonyszaru fako perje emelkedik ki bel6le
és szerény szamoczalevelek bujkalnak alatta. A bokrok aljan iszalag
szives inddja kuszik s a volgy enyhe hajlataba torkold vizmosas
nyirkos oldaldban napsitotte, lenge péafranycsalad honol. A tisz-
tasrol lelatok a volgybe, melynek sotétzold pézsitjat kigyozo
gvalogul szeli at. Tulnan a volgyon a dombhat oldalaban tarlo
és friss szantéds valtakozik; szemben a tet6bn a sudar jegenyek kozul
pedig kifehérlik a lanva hazfala. Ezeken lul, messze-messze ham-
vas lildba vész a rét s csak egy keskeny, csillamlo ezist vonal —
mint két szerelmes kozé helyezett pallos — akadalyozza, hogy
Olelkezzék az ég mosolygo azurkékjével. Az ezlstvonal ott a
latohatar peremén: a Balaton. Aczélos ibolyaszinbe jatsz6 rézsa-
szintaraju felh6 terpeszkedik rajta. S a felh6gomoly, minél tovabb
nézem, annal jobban emelkedik. Gyenge szél tdmad. A tet6n allo
bikk legelsd, «ki» haragosan megrazza fejét: «Ki héborgat?))

A koszvényes tolgy felséhajt: «Valamit érzek.> Rabolint a
cserfa koronas feje : «En is.» Az erdészélben a rossz lelkiismeretl(i
nyarfa ijedten megremeg. A blszke blikkrél egy sargulo levél
hull le s lassan libegve Olemben meglippen. Az 6reg erd6 felso-
hajt s megcsovalja fejét: «Valami van készil6ben.)) Az 06rvosok
és gerlék egvmasutan visszatérnek s leereszkednek az erd6 sini-
jébe. A felh6gomoly mindinkdbb emelkedik s az el6reszabadult
viharfelh6k fehéren tornyosulnak. A gyertyanfa haragoszéld szint
Olt, s az erd6 felére is mély kék arnyek borul. A felette vonulo
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feln6 arnyéka hullamosan fut végig rajta. Vihar van készul6ben.
Megmozdul az erdd, bodlogatnak a fak, reszketni kezd a Krisztusi
aruldo nyéarfa. Hol zo6ldet, hol fehéret mulat minden levele. Sépad,
zoldul félelmeben. Zizegés kel a lombok kozt. Belesohajt a szél a
fdbe is, mely hulldamosan lapul a foldre. Visszas6hajt az erd6 s
egyszeribe hangos lesz melye. Vihar van készil6ben s ittbent.
nadlam, a természet haborgasa kozepette most minden zajongas
csendesll. Megfog, megragad a természet kitorése ; feledem sajat
bajomat.

A sivilo, futyllé szélre az erdd zugassal felel és haragjaban
szine minduntalan valtozik. Ezer szilié tamad a z6ldnek. A mi most
aranyzold, egy szempillantas alatt ibolyazdldre véltozik. Mennyi
szili, mennyi Vvaltozas. Zug, zizeg, soOhajt, sivolt minden. A sudar
lak egymasra hajladoznak; egymast tamogatjak és egyel sodornak
lombjukon. Aranyesé tdmad, hullatjak kora sarga leveliiket. A volgy
Ole sotét és élésen valnak el mély sziliétbl a megvilagitott, im-
bolygd fak.

A tolgyre kaszott borostyan pedig — mig védéjének korhadt
aga recseg-ropog — biztos védelemben, oly nyugodtan pihen.

Rohanva sietnek a fellegek; az ég azdrja mar alig-alig latszik
egy-egy felh6foszlany mogott; az erdd szivére is sotet arnyek
borul.

Tompa moraj kél a rét feldl ; megzendul az ég. Egy arva
pillangé bokorrol-bokorra libegve menhelyet keres. Meguilt.

S az erdd kiralya, a bukk? All rendlletlenil; csak fejét razza
haragosan és hullatja levelét. Aranyat konyezik. Vastag dereka
oltalmat ad s én oly biztosnak érzem magamat alatta, mint sehol.
Pedig dorég, s messze villamlik az ég, de a bikkoét meg a villam
is kerlli. Bombol az erd6, Ugy visszhangoz minden dorrenést.

Az orkan kitombolta magat a zivatar elvonult felettink s
mar csak az erdd mogott morog, A volgybdl nyirkos kod, para
szall s a megszaggatott, rohand felhbk mogul kikandikal az ég
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azurja. A tisztast elonti ismét a fény, aranyporral van a leveg0
lele és a tavolodd zivatar melykek lellegén a fejedelmi bikk
koronaja lelett blibajos szivarvany ive ragyog.

*

Szivemben is csak a kiengesztelés nyugodt érzése maradi.
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ENEKULTEM az emberek kozil. Kint kéborlok a
letarolt mezdn, a sivar avaron, kiegett tarlon, szi-
kes parlagon s még messzebb iparkodom, ki a
nagy szikesre : a maganyban keresni «az l.

Minden diszétdl teljesen megrabolt mar a mezd. Letdrve a
tengeri ; csonka szara apr6 czovekként mered a dohanynak s
a meddig a szem csak ellat, a mez6 legmagasabb novenyzete a
szikes legel6 felé el6ttem fnlo szantas és tarl6 mesgyeéjének kiégett,
z6rg6 flvében sorfalat all6 napraforgdk. Busan lehajtott fejjel,
elhagyatottan allanak, szinte esdekelnek egy-egy viragjukon meg-
pihen6 madarka vagy bogar utan. Rostos, szives, Oles széruk
annyifelé d6l, mered, gorbéd, ahanvan vannak. Egyik egyenesen
felszalad az égnek, a masik majd hasravagodik, a harmadik hét-
rét goérnyed. Masok 0Osszedugjak bdlogatdé nagy fejiket, mintha
fodros, fékotés nénikék sugdosnanak egymaésnak. Taligakcrék-
nagysagu tanyérviragjukat ezernyi mag sulya huzza a fold felé.
Hiaba iparkodnak, er6lkodnek az élteté és érlel6 nap felé fordulni,

Makay: Veréfényben. 10
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sarga, fodros, nagy fejuk mind a foldre baniul. Az birja cl leg-
kevesbé a fejét, a melyiknek a szdra legmagasabbra iparkodott.
Csakhogy a napraforgdk stréberjeinek a feje nem dres, liancm
érett magtol sulyos.

Tikkaszté a héség; nyomasztd csend honol a mezén. De a
csendet keresem. Inkabb még letérek a lelegeli és a nap izz6
sugaraitdl ropogossa porkoli tarlordl is, hogy meg a lépteim alatt
recsegl, szaraz szalmatorzsa zaja se zavarja a fenséges csendet.
S most itt bukdacsolok a nehéz széntéds alig porhanyo, kemény
régei kozt.

A mez06ig a czivilizaczio 6lén, a falu vert utjan jottem ; most
a paraszti foldeken bandukolok, hogy majdan megpihenjek a fen-
séges vad pusztasdg, a ccnagy szikes)) maganyaban. Sietek a mes-
terkélt és mesterséges vilaghdl a természet igaz mivoltaba.

ElGttem siet egv megzavart nyal is. A czivilizaczio tehat ezl
még a paraszti foldon se hagyja nyugodni. ljedten veti fel magét
a barazdaba vaczko.lt fekhelyéb6l s fehér tikrét mutatva, hatra-
csapott fullel fut ki a vilagbol. 11a oda nem pillantok, neszét se
hallandm. Messze ugrott. Az irhajat félté (térok gyava)) rég meg-
pillanthatott mar a fedezetlen mez6n; nem is dorrentek utéana,
ugyis hidba volna. De meg minek is volna ezt a fenséges csendet
hidbavalé pulfoglalassal megzavarni.

Az oOnkéntelenul lekapott fegyvert minden izgalom nélkil
vetem a vallamra.

Bandukolok tovabb.

A bardzdaban iramoddé nydl lurdéz6 fogolycsapatot ver fel,
a mely felrezzenvén, nagy félkorivben, zugva kanyarodik mdgém.
Bémiltcn csapodik le a falka. ((Pusztai belyar»-ok lesnek rajuk,
harom vércse kovalyog, vijjog felettik. Nem mennek messze ott-
honuktol; ott futnak a mesgyén végig. Latom, meg-megéallnak s
ligvelve nyujtogatjak ki fejlket az aszott gazbol.

A nyulmama kivételesen mintha hdtlen lenne vaczkahoz. Egy-
parszor fllelni letlt ugyan, de csak megint lehetette magat s a
szantds széle felé tart. De nemhogy kisebbednék a tdvolsag miatt ;
s6t mikor a szantds szélen megul, a mez6 enyhe domborulasa
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kovetkeztében iromba nagynak rajzolodik le az enyhén kék
égboltra. Olyan, mintha a latéhatar peremén guggolna.

Csaloka a puszta tavlata.

Tul a széntdson, tal a mez6n mar latszik a nagy, szikes
legel6, ide mai' ki nem merészkedik 6 kelme sem. Behuzddik a
mesgyébe s derékszog alatt kanyarodik vissza. EIl6bb-utobb bizo-
nyara visszatér vaczkaba, mert hiebb otthonahoz, mint a kuj-
lorgé kani.

A barazdaban botorkalvan, ott taldlom a felvert fogolycsapat-
nak tollas fird6helyét a kikotort szantds fekete pordban. Kozeled-
temre a szomszéd tarlérol cserregve roppen fel a csapat utan futo
hatramaradt kakas s félivre goOrbitett, mozdulatlan szarnyakkal
vagodik el mellettem tarsai utan.

Ismét magamra maradtam. A szantds bardzdaja elfogyott.

El6ttem a coiagy szikes».

Vorhenyes-sargara porkolt, r6t avarjat a szeptemberi izz6 nap
langsugara paskolja végig, mintha azon iparkodnék, hogy telje-
sen kiégesse azt a kis fuvet is, a mit a nyari szarazsadg a sovany,
szikes talajon még meghagyott.

Olvadt aranyban furdik az egész legel6 s fenyl6, ezist leme-
zekként villognak a kopar, szikes teriletek.

Z6ld szinarnyalatnak hire-hamva sincs.

Itt allok a csend kell6 kozepében, folém boruld azurkék
égboltozat alatt s kéjesen flirdbm az aranyszin( leveg&ben.

Telhetetlen vagyok ; szinte sovaran, mohon nyelem a napsu-
garakat. Nekem siit itt most csak a nap. Nekem nevet az ég
meleg, kék szinével. Nekem és értem van e csend, hogy meg-
halljam szivem dobbanasat, hogy megtalaljam «az A tel-
hetetlen, az omnivorans embert, a ki még a maganyt, a csendet,
a pusztasagot is csomorlésig tudja élvezni. igy veszi birtokéba a
csend birodalmat az Bt nincs Te és 0. Csak eg)
van, a vilagtol elszakadt, magara talalt En. S milyen biiszke ez
az En! Még kalapot is emel maganak s diadalmasan hordozza
koril szemeit a belathatatlan rénasagon. Nem akarja hinni se,
hogy az izzasztd6 nap parancsolt ra, hogy a verejtéktél gyéngyozo

10"
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homlokérol kalapjat aldzatosan leemelje. Nem! Ili nem parancsol
neki senki es semmi! Hatat fordit a vilagnak es egybefont karok-
kal bliszkén egyenesedik ki : «Itt, a kerek pusztasagon én vagyok
az ember». S a mindenség e porszemeének a nagy természet
hodolni latszik.

Lagy fuvalom kel a szikes pusztasdgon. Ott, hol a kiaszoll
parlag aranysarga széle csak az iment még a mosolygo ég azur-
kékjével csokolodzott, kies liget Ovezte, gémeskutas, fehér tanya
képét tiukrozi vissza egy ezlstdsen reszketd tO vize. Hallani véli
a baratsagos kis tanya tundér szizének csabosan csengd hangjat :
((Ember, légy udvozolve, rad varok.» Az ember megmozdul; a
csabos kép megragadja s karjait Kiterjesztve, vagyakozassal onkén-
telendl is el6re 1ép: ((JOVOK.»

De a jatszi szell6 ezer Imnczut koboldja egy szempillantas alatt
szertefujja a levegbvel festett csaloka délibabot. No, te hatalmas
En, ugye, most mar a pusztdban is hamar megtalaltad isméi
«az ember»-L. Az embert, a ki mindenltt, — a pusztaban is

csalodik.
+

De az elmosodott délibAb gémeskutja még azutan is olt
motoszkalt a fejemben. A tikkasztd hd&ségben izz0 szikesen hatal-
masan megszomjaztam. A gégém olyan, mintha tlizes levegst
nyeltem volna, szajamszéle pedig kicserepesedett. Bizony jo lesz
az elbizakodott, hatalmas c(emben>-nek egy ital vizecske utan
nézni.

Ott tulnan, jo kis féloranyira ide, a hol allok, szokott a gémes-
kut kordl delelni a nyaj, — tartsunk arrafelé. Nekivdgok hat a
((nagy szikesenek.

Bizony, ez nem a paradicsom kertje. Ezer drotostol se tudna
OsszedrOtozni, Ugy 0Ossze-vissza repedezett a szdraz nyarban.
Meglatszik, hogy egy csepp es6é sem esett. Olyan repedések
tatongnak keresztil-kasul, hogy a labam is majd beléjik szorul.
Arva szocskék Gtogetik ki fejuket, de bizony csak jobb az
arnyékba, a repedés husébe huzodni, minthogy a nap leporkdlje
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tapogatd, kaczkias bajuszukat. Pazsitr6l az egész ccnagy szikes»-en
sz6 sincs. A minek rendes korilmények kozott flinek kellene lenni,
most csak aszott, kiégett avar, a melyet nagy foltokban fehéren
tarkdz a kiver6dd szikso. Olyan szaraz minden, hogy szinte por-
zik ldbam nyomaban. ElGttem pedig boszorkanyszél tanczol s por-
forgatagaban a mez6r6l idekergetett szdraz tengeri-levelek (zik,
hajtjak egymast.

Kezdek ismerkedni a puszta szellemeivel. A délibab tlindére
utdn a puszta boszorkanya. Nincs szerencsém naluk. Az meg-
csalt, emez pedig szemem-szajam egyszerre ugy telehordta a
forgdszél poraval, hogy héatra kell fordulnom, hogy lélekzethez
jussak. Szinte kanalazni lehetne a felkavart meleg porban. A hir-
telen tdmadt szélben tovabb kerget6znek elGttem a szaraz kuko-
ricza-levelek s mindjobban tavolodnak az elfogyott mezd hatara-
tol. Por el6ttem, por utanam. — Kezdem unni a mulatsagot.
A Dboszorkanyszélben mintha megcsomorlottem volna a puszta
rideg élvezeteitdl.

Ismét megtaldltam «az ember»-t, a ki mindig elégedetlen.

*

Szaporan szedegetem labaimat, mert a messzetavolban ter-
peszkedd Osztover kutagas csak nem akar kozeledni. Amint igy
sietek, messze Il6tavolon kival, a hatarczovekrdl ott repul fel
eléttem egy kopott gunydja parlagi sas, melyet aligha — mint,
engem — a csendben elmélkedés vonzott ide a «nagy szikes»-re.
Masért gubbaszkodott az ott, a puszta legkiemelkedébb leshelyén.
Tobb mint bizonyos, hogy azt a néhany bibiczet leste, a mely —
ta vén betyart felrebbenése utan — a szikesr6l felkerekedett s
most, mintegy védelmet keresve, itt kereng jajongva korilottem.
Sorban, egymasutan elibém lendllnek a pusztaban is szalonképes
fehér mellényl, bohdkas madarak s mindegyik negédesen bemu-
tatja magat: «bibicz, bibicz, bibicz».

A parlagi sas mar a felh6k aljat surolja s Kiterjesztett, moz-
dulatlan szarnyakon uszva a légben, nagy koroket ir le lassu
lendiiléssel.
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(Csakhamar elhagyom a jatszadozd bihiczeket is. Feledek sast,
boszorkanyszelet, délibdbot s kerget a szomjusag a gémeskut
felé. lgen gyanusnak latszik, hogy kolostora oly mélyen nyul a
katba, hogy a gém szinte gornyed bele. No, ide alighanem hiaba
jottem. Itt nem itattak ma s a pasztor, aki a kut mellett kuko-
riczaszarbol takolt gunyhdjaban oly nemtdérédomséggel gunnvaszt,
alighanem csak megszokasb6l aagy a gunyhd arnyékaért, itatas
utan jott ide. A tikkasztd6 hoéségben is butadul 6sszebujt birkak
mintha csodalkozva néznének, hogy: mit is keres ez a ((mésik)) itt?

Most mar két ember van a pusztasagban ; lassuk csak, hogy
segit egyik a masikon.

Agunyhéban sz(irén heverd, faragcsalé pasztornak elébb nekem
rontd, lompos kuvaszaval végzek, aztdn baratsagosan rakdszontok :

«Adjon Istenl»

((Fogadj Isten!»

«Van-e viz a kutban?))

((Van))) Csak igy kurtan.

((Ihat6?))

((Nem.)) No, ez se valami hossz( felelet, de biztos. Kutyaja
kérdezés nélkil is sokkal hangosabb volt. Taldn csak lesz azon-
ban ihatd vize egyiknek a kozil a két kat kozual, a melyek oll
agaskodnak a ((nagy szikes)) szélén. Arrafelé mintha szantas utan
delel6 Okroket latnék.

Pasztorom ram se hederit, fel se pislant farigcsalasabdl. Ez
is megtalalta a nagy Ent. Ugy latom, mintha vélem végzett
volna. De én nem tagitok. Tovabbcsavarintok egyet a harapo-
fogdn, talan csak kisrofolok bel6le egy baratsagos, biztato feleletet.

((Hat abban a maésikban van-e »

«Van.))

((Ihat6?))

((Ihat6.))

((Kdsz6ndm, batya, menjink oda.))

((De nincs veder rajt’.)

«No, hogy az 0rdég buajjek a kelmed nagy kedvességébe ;
mindezt egy szuszra is elmondhatta volna.» A harmadik kutrol
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mar kérdezni se mertem a szOfukar emberi., de nem is banfa egy
cseppet sem.

Nyakamba vettem ismeét a pusztdt s mig a harmadik Kkidig
rottam az avart, raertem azon gondolkozni, hogy kelténk kozol
melyikink is szereti hat jobban a maganyt s melyikink talélta
meg «az igazi embcr»-t, — a ki mindenitt 6nzé.
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